36.

w Warszawie kwartalnie rs.

W arszawa, d. 24 Sierpnia (5 Wrzesnia)

“ 8 a
FINUIMMIM®!

1 k. 50, na prowincji, W Cesarstwie i za granicy pétrocznie w Kopertach rs. 4®kop. 75.

1868 roku

Numer pojedynczy kop. 15.

Prenumerowaé mozna na wszystkich stacjach pocztowych i w Redakcji w Warszawie przy Ulicy Zabiéj Nr. 956 u Jana Kantego Gregorowicza

Tres¢ Numeru.- Droga do serca.

Komedja opowiedziana przez Wolodego Skib¢ (Dalszy ciag).

mBei-thold’a Auerbach’a, przetozona z niemieckiego przez J. Belejowska (dalszy ciag). — Rozmaitos$ci.

DIIOGA I SKUAL

KO.StED rA OPOWIEDZIANA

PRZEZ

Wolodego Skibe.

(Dalszy ciag).

Panna Julja popatrzyta chwile¢ za odchodzacym,

a Potem rzekta do siebie:
. lo pewna, ze i w panu Rafale sa strony, ktore
a.,,,SIP Podobaja... jest grzeczny, dobrze wychowany,
woiiimidj, miewa oryginalne pomysty... Grze-
szeM d SI* obarowa” jako z dwojga ztego, mniej-
- prawdy niestuszniem go pomawiata onie-
1 Czn°$d... wymazuje si¢ to zjego ztych kresek...
oieig m£ Ze “ies”L to ma-- O'l  gotdw z najzim-
jd krwig przyjsd i tancowad na mojem weselu.
Zunet * n* oznacza braku serca, to juz nie wiem
i»N nie’ co to oznacza¢ moze. Zimny i basta! — Lod
ra¢ y" 3zy8 tem... To pewna, ze kiedy mam wybie

prosit wszJ stkioh co o pozwolenie bywania
i cho¢b kogo$ mniej lodowatego od niego znajdg,
Pasa n’e kochata, chodby na ztosd dla tego
dy sinii ?~Pdjde¢ za niego... Tylko ze to dopraw-
ia  util0 1okropnie, wybierad tak na poczekaniu

j®st (U°'Va™ SI® na ca*e zyore) kiedy wszystko co
td°pr n -1 ru’je.st w takim niecosobhwym gatunku!.
Dych' J ' al!bo Ja nie fflam szcze$cia do znania in-
swojjj £, 0 Jezeli c; ktéorych znam, maja byd typem
~§zezv nie zatuj¢ wcale, zem si¢ nie urodzita
Dych Pamigtam wszystkich tych wypieszczo-
Pamietn'"kbanycb’ pretensjonalnych paniczow,
kr°chm V V Ch szty wne>krochmalne kotnierzyki. -

nieprawf .e' e teraz bon ton podobno papierowe nosi...
Par DaTaZ m©°dni panicze?.. Pamigtam mndstwo
kow, D.J°)vycki rekawiczek i lakierowanych trzewi-
A °ziemlni‘tam ~ Pretensj¢ do popisywania si¢ z cu-
swiat ,,.S<zyzna, albo manj¢ wyprowadzania na
to W8zvErv  zazyt®Sci z tytulowanemi.  Widziatam
k> 1 iv> ¢ i uos?trione. Patrzytam na to jako dziec-
d'rika n' i° ~z%c”® §mialam si¢ z tego: z panalLu-
eicy, > 0 razy mowi, wtragca wzmianke¢ o zagra-
jadl’u Br*anU Placyda’ co tte razy jo, chwali sig, ze
Q@ wine mUtuereta lepsze, - zpana Romana, co kazda

nst

te'OMej _Usi  slyszed od swojdj kuzynki pani sena-
atawia®” zPana Aurelego, co opowiada sztuki przed-
cd autor W rze’ dodajac ze nie wid, jak si¢ w kon-

z swego zalozenia wywiklal, bo zwyezaj

przyjety w wielkim $wiecie, kaze wychodzid w srod-
ku ostatniego aktu... iludzi starszych od siebie dep-
tad dla mody po odciskach. Wszyscy sa bardzo...
bardzo niepodobni do pana Rafata..’ ale coz z tego...
si Pooprawiatabym
w ramki tych panéw, lecz tylko nie w ramki mat-
zenstwa... Pan Rafal ma swoje ale, tylko w zupetnie
innym rodzaju. Badz co badz, i on nie dla mnie,
chodby dla tego, ze mi tak gorliwie poddaje sposo-
by uwolnienia si¢ od siebie samego... podejrzywam
go, ze mu jeszcze bardzidj idzie o to, zeby nie oze-
nit si¢ ze mna, niz mnie, zebym nie poszta za niego...
Nie ma si¢ co namyslad, trzeba si¢ zdecydowacé po-
wracad na pensja.

Bohaterka nasza spos¢pniata, nachmurzyta czoto,
w milczeniu powrécita da ksiazki, niechg¢tnie prze-
wracata joj kartki, az nareszcie z gniewem odrzucita
ja na bok.

— Ot, co bede czytata, — rzekta do siebie nada-
sana, — lepiejby bylo, zebym si¢ uczyla na pamied
francuzkiego wierszyka na imieniny madame, do
do ktorej mama wkrotce mnie odesle... Pigknie bg-
d¢ wygladata, niema co méwid!-.. z arkuszem bia-
lego papieru, przewiazanym roézowa wstazeczka... ot,
tak...

Arkusz papieru znalazt si¢ pod r¢ka, o czerwona
wstazeczke nie bylo trudno, mtoda jedynaczka
w rozdasaniu wzig¢ta papier, zwingta go v trabke,
przewiazata, pobiegla do zwierciadta, zrobita dyg
pensjonarski, i monotonnym glosem uczennic nie ro-
zumiejacych co deklamuja, zaczela recytowad:

De la plus digne des maitresses,
O’est aujourd’hui la belle fete,

De celle qui conduit notre jeunesse
Et orne nos coeurs et nos tetes...

W t6j chwili otworzyty si¢ drzwi wchodowe i u-
kazal si¢ pan Jan Godziemba. Spostrzegltszy boha-
terke nasza w tej niespodziewanej roli, zatrzymat si¢
we drzwiach, powstrzymujac roéwniez giestem od
wejscia znajdujacego si¢ po za nim pana Rafatla,
i nie przeszkadzal picknemu dziewczgciu odgrywad
dalej rozpoczetej przed zwierciadtem komed;ji.

— Patrzcie pafnstwo, nie zapomniatam nawet, —
mowita do siebie panna Borska, — widocznie pensja
mi przeznaczona...

I znow przybrawszy t¢ sama minke, zaczeta dekla-
mowad drugg zwrotke:

Accourrons done en multitude
Aui pieds de cette seconde mere...

Korrespondencja z Niemiec.

—m W patacu i w chatce powies¢é

W tej chwili pan Jan Godziemba musiat chyba
zrobid jaki$ ruch nieostrozny, lub panna Julja moze
w lustrze widzow swojej roli dostrzegta, gdyz obej-

rzata si¢ nagle, i krzyknawszy: ,,Ah!“ wybiegta
szybko z pokoju...
— Dobry$!... - rzekl pan Jan, wprowadzajac do

salonu pana Rafata,— po wszystkiem... Mowites, ze
papiery twoje dobrze stoja, ze juz jestes na drodze
ktoisj szukates$ i ze wkrotce bedziesz u celu, a tym-
czasem... Ow cel zamiast si¢ zblizad, oddala si¢ od
ciebie, i z heroizmem, zaszczytnym dla ni¢j lecz nie
dla ciebie, panna przenosi madame niz twoje zaloty.

Pan Rafat nie odpowiedziat bezposrednio na te u-
wagi. Oczy jego byly jeszcze zwrdocone w strong
w ktoérej znikneta Julja.

— Stryju — rzekl, widziate$ ja?., nieprawdaz ja-
ka $liczna byta z ta z kaprysu przybrang minka
pensjonarki?.. Wszakze mi przyznasz, ze to cudow-
ne dziewczg! ¢ czy w natchnieniu artystycznem siada
do fortepianu, czy w powaznej rozmowie bierze u-
dzial, czy u§$miechem niewinnej, dziecigcej pustoty
przystroi swoje jagody, czy si¢ $Smieje, czy‘dasa, czy

powazna czy smutna, zawsze jest zachwycajaca,
urocza!...

— Otéz masz!., stalo si¢ jak ci przepowiedzia-
tem... zginate§! — odrzekt na to z wyrazem komiez-

noj bolesci pan Jan, — dotad wypierate$ si¢ prze-
demng, ale teraz przyznad si¢ musisz — jeste$ za-
kochany po uszy.

— Gdyby tak byto, stryju...

— Nie méw warunkowo... tak jest...

— A wigc jezeli tak jest.

— No, to wychodzac z tego co sam moéwites mi
przed chwila, me uzyskasz dobrowoln6j zgody od
Julji...

— Dla czego, stryju?

— Musze ci chyba twoje wtasne stowa powtorzyd.
Nie ma godziny jak mi zaczate§ dowodzid, i dowo-
dzite§ az do samego przyjscia tutaj, ze jedynag droga
do serca kobiety, jest obojetnosd...

— Nie cofam tego zdania.

— Z tego wynika, ze$ ty zboczyl z tej drogi na
jakie$§ niepotrzebne manowce, — przestates byd obo-
jetnym, kochasz 3ig...

— Stryjaszku, ja sam nie wiem co mi jest, ale
mi si¢ zdaje ze ty masz stusznosd....

— Ale to droga, ktora, jak sam powiadasz, nie
prowadzi do niczego.

— Ja tez nie opuszcz¢ tej ktora szedlem poprze-

-- Nie rozumiem ci¢, moj Rafale, a co gorsza,
zdaje mi si¢ niestety, ze ty sam siebie nie rozumiesz,



Nic tatwiejszego jednak jak
system... Kocham si§,

zrozumieé¢ moj
ale bede¢ udawat obojetnego.
— Prawda, ze to tatwo zrozumied, ale trochg¢ tru-
dno wykona¢, a z drugiej strony jezeli prawdziwa
oboj¢tnosd w kobiecie wywotuje mitosd prawdziwa,
to udana...

— Nie boj si¢ nic, stryjaszku, pomagaj mi tylko
jak to przyrzekte$... idz do pani Borskiej, méw z nia
w taki sposéb, jak ci radzitem, a przedewszystkiem
jak najpredzej dostarcz mi album z fotografiami...

— A ty co bedziesz robit?

Ja tu czekad begd¢ na Julja, — tylko alb-um,
album co predzej... idz juz stryjaszku.

Pan Jan podprowadzony az do drzwi, ulegt nale-
ganiu synowca, powtarzajac jeszcze we drzwiach:

— No, pamigtaj, zem ci¢ ostrzegat... chcesz wal-

czyd obojetnoscia, to si¢ z mito§cia nie wydawaj...
bo zginiesz...
— Alez wiem, wiem stryjaszku, idz juz tylko.

VIII.

Gdyby pan Rafat byt poeta, bytby w tej chwili pe-
wno od¢ do obojetnosci napisat, iszkoda ze poeta nie

byt, gdyz przybytby literaturze naszej utwor wcale
oryginalny pod wzgledem pomystu.
— Tak, oboje¢tnosd, — mowit do siebie, obojegt-

no$d przedewszystkiem, oboje¢tnosd az do konca...
ona najprzéd pobudza mitosd wtasna, zwraca uwage
na tego, co swym sposobem post¢gpowania t¢ mi-
tosd wtasng drazni, a gdy uwaga
przychodzi che¢tka sprobowania swdj sity, upokorze-
nia zuchwalca, ktory si¢ o$miela nie czud,
dzie¢, nie doznawad wzruszen, ktory zamiast
patu okazuje tylko grzecznosd, ktéremu brak na po-
zdolnego wuledz wstrza$niemu pod stru-

mieniem elektrycznym milego stowka i przychylne-

raz zwrdcona,

nie wi-
za-

zOr nerwu,

go spojrzenia. Byle tylko ta chetka przyszta, a kaz-
dej kobiecie co nie stiacila wiary w potege swych
wdzigkow, przyj$¢ musi... sp-awa wygrana. Tym spo-
sobem ija mam prawo wierzy¢, ze wygram,
si¢ tylko
Zreszta mam Ssprzymierzencow...

bytem
mej roli.
matka... Nie

az do konca trzymat i pilnowat
stryj...
zmniejszy to bynajmniej chwaty mego zwycig¢ztwa,
gdyz tych przymierzy uzywam jedynie na to, zeby
przyspieszy¢ tryumf, ktory i sam oduie$Sd bym musiat
tylko powolnie)...

Zkad pan Rafat, si¢ mienil nowicjuszem
w milosci, pomimo swoich lat trzydziestu, nabrat
takiego zaufania do swojej strategiki serdecznej, kto-

ktory

rej po raz pierwszy-podobno w zyciu mial préobowac,
na to moznaby odpowiedzied chyba dziejami jego
przesztosci, gdyz nawet on sam sobie wlasna mwiarg
w skutecznos$d swoj teorji, tylko porownaniem z wy-
padkami swego zycia ttdémaczyt.

Albo serce kobiety jest zupetlnie innej kon-

strukcji jak serce mezczyzny, — rozwazal w mysli,

co by¢ nie moze, gdyz w takim razie mitosd bytaby
nie mozebna, albo natury serdeczne obu pici sa cho-
ciaz w pewnych wzgledach zblizone, zeby harmom-

zowad z soba mogty, a w takim razie mam prawo

wierzyd w niezawodnosd mojej teorji, mam prawo
z mego serca wyprowadzad wnioski o joj sercu. Nie
kochatem dotad... dlaczego?... bom w dtugich za-

granicg wedrowkach, pomigedzy wszystkiemi kobieta-
mi, ktéore mogtbym byt kochad, nie trafil ani na je-
dna, ktérejby oczy nie powiadaty mi: ,kochaj“! Ta
pierwsza postapila inaczej, wyraznem odwotaniem
si¢ do mnie, chciata mi zagrodzid droge¢ i do ottarza
i do mitosci, tego naiwnego
wyznania, ze serce jej dla mnie bid nie bedzie, dosyd
byto, azeby we mnie obudzi¢ uczucie... Tak, stry-
jaszek ma racja... zakochany. . stalo si¢ to
0 czem watpitem, zeby si¢ kiedykolwiek stad mogto,
1 gdyby ten sam $rodek eo we mnie obudzit uczucie,

i tych_ kilku jej stow,

jestem

w niej nie miatl obudzid wzajemnos$ci, mitosd bytaby
najnielogiczniejszg z instytucji, jakie istnieja w Swig-
cie ducha...

Wytozywszy sobie w ten sposob teorja, pan Rafal

naturaluym zwrotem czynnego umystu powrécit do

dalszego stosowania jej w praktyce.

Stryjaszek jednak co$§ mi diugo nie wraca, —
rzekt, — bytzeby nie dosd wymownym, zeby nakto-
nid panig Borska do tego, co mi potrzebne?...

Zaczynatl si¢ juz niepokoid cokolwiek, gdy po krot-
kiej chwili, zamiast pana Jana Godziemby,
Julji ukazata si¢ w salonie.

Bohater nasz mégt mied pewnosd,
spetnionag zostata,

matka

ze jego prosba
bo pani Borska trzymata w reku

ozdobne album fotograficzne,
zaczela:

i zaraz przy wejsciu
— Przynosz¢ panu co$ pan chciat, panie Rafale,
chociaz doprawdy nie wiem czym to uczynid powin-
na... Bron jakiej pan zadale$,—wydaje mi si¢ obo-
sieczna...

— Bedeg jej uzywal w ten sposob, zebym sam od
niej nie zginat, a jesli mi si¢, jak mam na-
dziej¢, powiedzie, je$§li z narzuconego zostang wy-
branym, w takim razie z tysiackrod wigksza rozko-
szag 1 dumga, bed¢ moégt nazwacé pania stodkiem imie-
niem matki, i podzigkowa¢ za skarb ktory powierzad
mi raczysz...

A jak si¢ panu nie powiedzie? ..
W takim pani, z boles$cia,
bede¢ musial moj los...

Lecz, wiadomo panu...
chowana, ze wola moja...
Bytaby dla nidj
konczyl pan Rafal, — wiem o tem, lecz w takim ra-
zie nasz zwiazek... teraz dopiero pojmowad to za-
czatem... stalby si¢ zwigzkiem uczué sprzecznych
z soba i wzajem sobie bgdacych meczarnia... Mitosd
odwzajemniana nienawi$cia, stang¢ta by w nim obok
nienawi$ci ptaconej przez milo§d... dwa serca zosta-
tyby rozdarte... skazane na ciggte tortury... Gdyby
mi nawet rozsadek nie mowil, ze wymaganie takiego
zwiazku byloby wymaganiem bezpotrzebnej ofiary
ze strony corki pani,

pani...

razie,

ale przyjad

corka mojajest tak wy-

Swigta i stanowcza... — do-

sam egoizm powiedzie¢ by mi
musial, ze mniej boli, aktam me¢zkiej woli, wyrzec sig
drogiej nadziei na zawsze, niz wiazaé¢ si¢ na cate zy-
cie z osoba, ktora tej nadziei ciggle trwrajacoj nigdy
zaspokoi¢ nie bedzie chciata, a nawet nie bgdzie po-
winna.
— Nie wierzysz pan w teorj¢ mitosci po $lubie?
Przestatem w nig wierzyd, odkad zaczatem ko-

chad, potgpiam ja nie bezwzglednie jednakze, lecz
w zastésowaniu do mojego potozenia. MJosd po
$lubie zrodzi¢ moze tylko szacunek wzajemny... gdy-

by jedna strona dobrowolnie wyrzekta si¢ praw do
tego szacunku,
gdybym powaga pani wywotal ten zwigzek, taka mi-
to$¢ stataby si¢ niemozebng.

a ja bytbym w takiem polozeniu,

— Widz¢ niemata zmian¢ w pana przekonaniach.
1 we mnie calym pani... od chwili jak wstapi-
tem do tego domu, od pierwszej rozmowy z panng
Julja, statem si¢ imym zupetnie... O$wiecony pro-
mieniem $wiatta, ktére mi dotad wcale byto niezna-
ne, zaczalem pojmowad siebie, ijakikolwiek los mnie
czeka ciesze sie z mego odrodzenia. Smialbym sie
gdyby mi kto trzy dni temu powiedzial, ze
mitosd uszlachetnia i podnosi, nawet wtedy gdy ma

moze,

si¢ stad nieszczg¢$ciem i bolescia catego zycia,— dzi$
pierwszy gotow jestem walczy¢ o to przekonanie.
Pani Borska zadumata si¢ chwilg, i z pewnem
wzruszeniem odrzekta:
Nie
postgpowania.

moge¢ nie uznad prawos$ci i logiki panskiego
W wielu wzglgdach nie zgadzalam
si¢ dotad z panem, pan mnie zwyci¢zasz i rozbra-
jasz... stato si¢... Julcia zostaje pania swojoj woli...
lecz zatowatabym jej bardzo, gdyby tej woli chciata
uzyd inaczej, jak ja zyczytam sobie i jak pan masz
nadziej¢ ze uzyj¢. Oto jest album zadane... Postap
pan jak panu podyktuje zostawiam
panu cala swobod¢ dziatania, a ze najszczerzej zycz¢

rozum i serce,

powodzenia, o tem zapewnia¢ niepotrzebuje.

Pan Rafatl ztozyl na r¢ku pani Borskiej uroczysty
pocatunek wdzigcznosci,
pozostawita go samego.

Zaledwie nasz zakochany miat usias$é przy
stole i przerzuci¢ portrety znajdujace si¢ w albumie,
nie robiagc zadnych uwag nad niemi, zaledwie zdazyt

i matka naszej bohaterki

czas

na jednej z pustych kartek umie$ci¢
konterfekt, ukazata si¢ ta,

swoj wilasny
o ktorej serce w tej wta-
$nie chwili stoczy¢ si¢ miata stanowcza batalja.

Pan Ratul spostrzegt ja wchodzaca.

— Cho¢by mnie pani jeszcze raz naganid miata,—
rzekt ktaniajac si¢ z uSmiechem,— znowu zaczng od
wykrzyknika: co za szczgs$cie!...

Panna Borska byta smutna naprawdeg, i zadnego
wigkszego szczg$cia nie musiata przewidywac.

— A ja znow jak poprzednio zapytam,
takiem? — odrzekta powaznie i chtodno.
Szczegscie dla mnie, bom potrafil sobie zastu-

W czem

zy¢ na wdzigczno$¢ ze strony pani.
bie przypomina rozmowe¢ jaka dzisiaj mieliSmy....
wszystko com mowil o przyzwoleniu pani Borskidj,
byto wigcdj domystem, nadzieja, jak pewnoscia... te-
raz przez stryja udalo mi si¢ zrobi¢ tyle, ze matka
pani stanowczo pozostawia pani

Jezeli pani so-

wolno$¢ wyboru,

anawet dla utatwienia go, polecita mi odda¢ pani
to album, w ktérem znajduja si¢ wszyscy co dotych-
czas objawili zyczenia...

— Wiem juz, wiem panie, — przerwata panna
Julja z pewna niechg¢cig, — ale zawsze wybdér ma
dzi$ nastapié?...

— Zapewne pani.

— A gdybym si¢ na nikogo z tych panow zgodzi¢
nie mogta?...

1 to przewidzianem jest, W takim razie

— pani.
pani Borska pozostawia pani tyle czasu, ile pani zy-
czy¢ sobie bedzie, i przyrzeka nie tamowac sposo-
bnosci poznania §wiata i ludzi.

— Alez to emancypacja zupeina, panie?...

— Jak najzupelniejsza, pani... wolno$¢ bez granic,
bez terminu, bez wskazowek, bez warunkow...

I to pan ja dla mnie wywalczyt?...

— Ja, pani.
Rachujac na to, ze przez wdzigczno$é dla apo*
stotaswodj wolnosci, obior¢...—zaczela panna Julja,—

lecz zatrzymata si¢ nagle i niedopowiedziata mysli.
Rumieniec na twarzyczke jej wybiegl, spostrzegta
si¢ ze nie powinna byta konczy¢ tego niebezpieczne-
go zdania.
Pan Rafal przyjat mysl za skonczona, i ktaniajac
si¢ odpowiedziat:
Nie rachujac na nic, pani, chyba na to jedno,
iz bed¢e mogt byd dumnym z przekonania, ze nikt
pani nademuie drozszego 1 bezinteresowniejszego

nie dal podarku.

O bezinteresownosci swojej mowit pan Rafat z przy-
ciskiem. Gdyby bohaterka nasza byta cokolwiek
doswiadczensza, juz po tym przycisku bytaby mogta
rozpoznaé¢ ze ktamat.

Panna Borska takiego doswiadczenia mied nie
mogta, — wzigta bezinteresownos$¢ za oboje¢tnose,
i znowu powiedziata sobie:

— Zawsze zimny... zawsze 16d!..

Rozdraznito jg to i ubodlo. Zaczegta si¢ znow gnie-
waé¢ na pana Rafata, i postanowita sobie, po raz nie
wiemy juz ktory, nie mied najmniejszej dla niego
litosci.

— Mama pani, — zaczal znowu pan Rafal, — ma
jednak malefika prosbe... Jeden ze znajdujacych si¢
w tym albumie jest w takiem polozeniu, ze pani
Borska dzi§ musi mu udzieli¢ stanowcza odpowiedz,
jezeli na nic innego, jak na odmowe¢ liczy¢ nie moze.
Czy by wigc pani nie chciata przejrze¢ albumu?

— Przejrz¢ go z mama. s
— Na to wtlasnie pani Borska si¢ nie zgadza...
— Jakto, panie?...

— Mowi, ze jej obecnos$¢ i jej stowa nie moglyby
pozosta¢ bez wplywu na wybor pani... a tego wPfc
wu najzupelni¢j si¢ zrzeka... Dlatego odpowiedz
swoja racz pani udzieli¢ powiernikowi wybranemu
przez nia...

To jest?...

— Mnie, pani, albo memu stryjowi...
i pani takze obrad mnie raczyta$§ za powiernik'

a poniewa

i sprzymierzenca, poniewaz z missji wlozondj na
mnie wywiazatem si¢ jako tako, sadze¢, ze pani mi
zrobi krzywdy, dajac mi w téj chwili zastgpce. s

Moze nie dlatego, zeby panu Rafilowi nie zrobi
krzywdy, lecz zeby go ukara¢ czy udrgczyé, pana
Julja przystata na t¢ oryginalna prosbg.

— A wigc zgoda, panie, — odrzekta, — przejrz¢
album... My$latam nad swem potozeniem i zdaje ®
sig, ze juz w t6j chwili bed¢ mogta komu udziell
stanowczo odmowng odpowiedz!...

— A stanowczo przychylna? — pochwycit
Rafat.

Pa

Zobaczg. o .«
Jedynaczka otworzyta album 1ijedna po dru, -
przebiegata jego kartki, mowiac prawie do siebie:
Pan Roman... kuzyn pani senatorawdj... alb”
to zle zosta¢ pani senatorowej kuzynka?... grzeche
bytoby bez namystu odmawiaé... Pan Edwardy
si¢ tak S$licznie... Zong¢ bedzie ubieratl/-e
Pan Ludwik... tyle pig¢knych rzeczy 'vldzlO,
zagranica... przez calte zycie przedmiotu do roZ®
wy z nim nie zabraknie... zreszta za nim jest p
spektywa czestych wyjazdow do wod... Pan Aure

ubiera
mito...

amator sztuki,
nosi¢ nazwisko,
rjerku...

protektor artystow, mecenas..*
ktore tak czesto ukazuje si¢ w
Pan Kalikst... kandydat na naczelnika, P*
zniej na dyrektora,
zle by¢ prezesowa?...

prezesa, albo ministra... al

Pan [I'lacyd... przepraszam *
ron Placyd... byd baronowa, co za rozkosz... i
meza co tak dba¢ bedzie o wyszukane dla sWCIn' ge

przysmaczkil... Zadnemu z tych panéw nie



da¢ od razu przychylnej odpowiedzi, dlatego ze po-
trzeba namystu, azeby wybrad co korzystniejsze: ele-
gancja, wojaz, rozgtos, wysokie stanowisko, arysto-
kratyczny tytul,—co bardzié¢j pocigga: gtadka twarz,
dowcip, artystyczne usposobienie, ministerjalna po-
maga, czy rod $wietny i zaspokojony a nawet tech-
tany apetyt—to jednak pewna, ze zadnemu réwniez
dzisiaj stanowczo odmowi¢ nie moge. Gdyby mnie
zmuszono do wybrania z nich dzi$ jednego, musiala-
bym chyba wyboér losowi powierzyd... Racz tojpan
oswiadczy¢ mojej mamie...

— Czy w albumie nie ma juz wi¢cej nikogo, pa-
ni?".. — zapytat pan Rafal.

Panna Borska przerzucita jeszcze kilka kartek al-
bumu, i na jednej z nich znalazta portret swego po-
Wieruika i sprzymierzenca.

Chwilowy, niepodobny prawie
$miech przebiegt joj twarz.

~~ Al... prawda... jestjeszcze jeden, — rzekta,-
Paa Rafal Godziemba...

— Czy i pan Rafatl Godziemba, gdyby przyszto
b ybierania losem, bylby przypuszczonym do loso-

do pochwycenia

— O nie, panie, — odrzekta jedynaczka.

feraz z kolei przelotny usmiech jakiego$ szczg-
$cia czy dumy ozywil twarz pana Rafatla.

~T, deszcze wiec moge zanieSd stanowcza odpo-
wiedz? — zapytal.

Poniewaz jej stanowczo wymaga, — odpowie-
dnia bohaterka nasza.
— 1to stanowczo nieprzychylna? — badal dalej

Pan Kafal, powolnie wymawiajac wyrazy.

Poniewaz mnie zmusza, zebym to wyraznie po-
siedziata, — tonem pewnego rozdraznienia zakon-
Czyta panna Borska.

Pan Rafat westchnatl.

Stalo si¢! —rzekt jakby do siebie.

Cdy to mowit byl smutny, az si¢ serce biednej
panny Julji $ciskato.

W chwilg jednakze potem twarz jego inny przy-
brata wyraz. Pi¢tno smutku nie ustgpilo z niej,
*ecz si¢ rozptynglo i stala si¢ tlem, na ktérem wy-
raznie i silnie wystapita godno$d mezka, powazna,
sPokojna, uroczysta.

— W kazdym razie jednak, — mowit powoli, —
ren pan Rafal Godziemba, jakkolwiek potepiony i o-
depchnigty, powinienby sobie winszowaé, i losu in-
nJm nie zazdrosci¢.. On jeden tylko =z pomiedzy
'eszystkich o ktorych pani wyrokowatas, zostat wy-

$nionym w twem sadzie... ze niekorzystnem bytlo

a niego to wyrdznienie, boleje nad tera, ale jest

youym z tego, bo nie pozostat dla pani obojetnym.
1be- > ych klejach zycia, skazany na samotno$¢
sta ZCelOWit I'° obszarach §wiata wedrowke, nie zo-
che01” Priynaimai®i bez tej smutnej ale drogiej pocie-
ueni’ 26 C razjeden serce pani uderzyto dla niego...
D (dem wstrgtu i odrazy, to prawda... lecz oto
P 1winid niepodobna... Gdyby ten, co t¢ strung
sie VeiH Sercu Poruszyl, byt innym lub potrafil innym
JArdaw a¢, oddzwigk bytby pewno inny; jesli wigc
nio *.WIn!d m°ze, jesli kogo moze <skarzaé o ztama-
siebie°Z*SCia ssv°je£°® zJcla>to nie panig nigdy, lecz

juz, ze sama odmowa nie przyszla
w ]jJ3ez wysdenia i walki, teraz stowa pana Rafata,

$wiaa tonie, sposobie wypowiedzenia miala
jesze 0Ct- 07 ze le dyktowalo uczucie, spotggowaly
~ wzi'uszenie, — ale iona byta dumng i nie

a poddawac si¢ bez oporu.
lei"~ Mowisz pan o wstregcie i odrazie, panie Rafa-
Rzekta, — s3 to uczucia obce mojemu sercu,
jaznSA(7a Pana, ktoremu sama przyrzektam przy-
0tem Ule sP°dz>ewalam si¢ zeby$ pan tak predko
ze 0 Przyrzeczeniu zapomnial... Méwisz' pan dalej,
zap Ir;o"’a moja zlamie szczgs$cie panskiego zycia.
sz|j rnma,,"c chyba takze, co§ mi pan w czasie pierw-

“naszej rozmowy powiedzial.

Punk t0 odpowiedz staba cokolwiek w pierwszym
prz Cle» ale pelna nieublaganej logiki w drugim,
heta tf'8U% s"°wne przyjazni jest to wygodna mo-

bez 1 ~ rzadko kto w Swiecie nie bylby gotow
baszna? Ju *i zaPlacid z gory, za taka przystuge jakiej
tyjjj0 bobaterka od pana Rafata wymagata, byle
za ten znalaz* si¢ dosy¢ bezinteresownym, zeby
2 to) , Wytarty pienigdz odptacaé¢ podobna przystuga.
Wied2; agi Widaé, w czem lezata staba strona odpo-
8Posoh Panny Borskisj. ktora jednakze mowiac w ten
a Hio/fi Ule Uc‘ekata si¢ do wybiegu lecz byta szczera,
e nawet moéwita zamalo. W duszy jej nie by-

-zy wiscie juz ani cienia owego wstretu i odra-
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zy do naszego bohatera, jaka do niego zapatata na
niewidziane, gdy jej matka powiedziata, ze po6js¢ za
niego musi. Pogodzita si¢ z nim gdy go ujrzala,
i z kazda chwilg nabierata do niego raczej pewnego
wspoétczucia 1 pociagu, zwlaszcza, gdy on jej swojem
usilowaniem swobode wyboru powrécit. Jezeli czuta
w sobie jakie$ uczucie nieprzychylne, to tem uczu-
ciem byt zal do niogo,— oskarzata go o zbytek gor-
liwosci w tej walce na swoja korzys¢, a za ktory u-
razal jej mito$¢ wlasna, o az nadto usilne staranie
si¢ azeby ja uczyni¢ pania stowa, ktéra go miata od
niej oddzieli¢ na wieki. Ale i ta wina juz byta oku-
piona przez pana Rafata, ita uraza znikla, i tej przy-
czyny zalu by¢ nie moglo, skoro pan Rafat i teraz
jeszcze gdy swobod¢ wyboru dla niej wywalczyl,
przedstawiatl si¢ jako kandydat, i ponowne odrzuce-
nie przyjat juz nie oboj¢tna grzeczno$ciag lecz wy-
razng i zywa bolescia.

Dyplomatycznie si¢ tez znalazt nasz wynalazca
obojetnosci jako drogi do serca, i nie uwazat za po-
trzebne odpowiada¢ zadng uwaga na pieiwszg cz¢$é
zarzutu panny Julji. Uczynit to moze dlatego zeby
sit nie marnowaé, bo z druga potowa daleko wigcej
bylo do czynienia. Rzeczywiscie byt zlapanym na
niezgodnosci z samym soba, i rzadko ktéremu auto-
rowi tryumfujacy krytyk rownie razaca sprzecznosé
pogladow mogt zarzuci¢, jak ta ktéorag mu tutaj za-
rzucata panna Borska. Gdy mu robila swoje pierw-
sze przedstawienie, grzecznie ale wyraznie mowil, ze
nie “oze nazwaé nieszcz¢$ciem tego, na co go za-
stosowanie si¢ do jej prosby narazato, teraz roéwniez
wyraznie twierdzil, ze szczg$cie swojego zycia zla-
maé¢ musial, chcac si¢ zastosowac do jej woli.

Gdyby pan Rafat nie byt rzeczywistym stanem
swojego serca, uprawniony do takiej sprzecziio$ci,
gdyby za jednym i za drugim razem nie mowit
prawdy, gdyby jednem slowem od chwili poznania
panny Borskiej az do tej z nig rozmowy, nie zaszla
w nim zadna zmiana, nalezatoby si¢ obawia¢ o niego,
ze pod ci¢zarem tego krytycznego ciosu upadnie, i Ze
jego rozprawa ad obtinendum gradum nuptioris, nie
wywalczy dlan togi me¢zowskiej i me¢zowskiego bire-
tu. Ze jednak bylo przeciwnie, wigc nie traémy
jeszcze nadziei, ze uzyska owe insygnja, ktorych for-
ma nie jest dotychczas stale przepisang dla me¢zow,
z wyjatkiem tej kategorji co nosi biret w ksztatcie
czepka z uszami, a toge w ksztalcie krynoliny.

— Nie ja temu winienem, pani, ze si¢ tak stato,
Odrzekt pau Rafat, chyba tem przewinilem, zem nie
przewidziat, ze si¢ inaczej sta¢ nie bedzie mogto.
Kiedy$ pani zazadata odemnie, abym jako czlowiek
szlachetny i niezalezny, nie pozwolil ci si¢ narzucié¢
na meza, widziatem panig po raz pierwszy od lat
dziesigciu, od czasu kiedy mi wolno bylo bawié ci¢
jak drobne dziecie. Zadanie to bylo prawie pierw-
szem stowem ktéreSmy z soba wymienili, nie pozna-
wszy si¢ jeszcze wzajemnie. Nie mogltem wtedy
przewidywac, jak cigzkiem dla mnie bedzie spetnie-
nie twego zyczenia, pani. [ dobrze si¢ stato, ze§ si¢
pani z niem pospieszyta, bo gdyby$ dzi§ zazadata te-
go samego, kto wie czybym zualazt w sobie potrze-
bng sil¢ azeby si¢ zobowigzaé, kto wie czybym nie
musiat uledztemu instynktowi samolubstwa, co nam
ludziom przedewszystkiem o wtasne szcze$cie dbacé
kaze, i czybym nie przestal by¢ czystym i szlachet-
nym w twych oczach, pani, usitujac twe szczescie po-
$wieci¢ wlasnemu. Nie oskarzam si¢, pani, o to ze$
kilkoma rozmowami jakie nast¢pnie mialy miedzy
nami miejsce, zmiemta stan mojej duszy. Nie, pani,
nie oskarzam ci¢ o to, lecz owszem wdzigczny ci je-
stem... odtad przynajmniej w wedrowkach moich po
Swiecie, towarzyszy¢ mi bedzie smutne lecz blogie
wspomnienie, zem zyt chociaz przez chwilg tem zy-
ciem. ktore jedynie godne jest zyciem si¢ nazywac...

Bylo to spowini¢te w ditugie perjody wyznania mi-
tosci, tem si¢ rézniace od zwyczajnych, ze panna
Julja wystucha¢ go mogta bez obowigzkowego spu-
szczenia oczek i ledwie dosltyszalnego szeptu, jakie
zazwyczaj sa niezbednemi przyborami stuchania
o$wiadczyn i udzielania na nie odpowiedzi. Co wig-
ksza, wolno joj bylo nawet zgrabnie wywina¢ si¢ od
odpowiedzi, bez powtarzania poprzedniej odmowy,
czego joj sama lito$¢ uczynié¢ nie pozwalala.

Taka tez obrata droge.

Us$miech przystroil jej usteczka, u$miech w kto-
rym nic obrazajacego dla pana Rafata by¢ nie mo-
glo, gdyz nie potrzebowal komentarza i wyraznie
powiadal, ze jest jakiej$ wewnetrznej radosci i pocie-
chy wyrazem.

Przybrana tym u$miechem, rzektla:

— Jestem bardzo niewdzigczna, nieprawdaz, pa-
nie?...

— Gdyby za przystuge jaka pani oddatem, —
odpowiedziat pan Rafal, — wolno byto zada¢ takiej
wdzigczno$ci, o jakiej serce moje zamarzyto, w ta-
kim razie przyznaj¢, ze oskarzalbym pania; lecz
wdzigczno§¢ nie idzie tak daleko... ten naprzyktad
kto drugiemu ocalil zycie, nie moze wymagac, zeby
ocalony zostawatl jego niewolnikiem. Dlatego bg-
de¢e wynagrodzonym, jezeli mi pani nieodmowi na-
grody mniejszej daleko, do jakiej sadz¢ mie¢ prawo.

— A ta nagroda, jest?— spytata panna Julja to-
nem wyrazajacym gotowos$¢ jej udzielenia.

— Pamiatka, pani... Rozstajemy si¢ teraz i za-
pewne nie zobaczymy si¢ nigdy... Nie chciej mi
pani odmawia¢ jakiej drobnostki, ktéoraby mi cig
przypomniala przez resztg zycia...

Panna Julja spose¢pniata i westchnela.

— Biedni my ludzie,— rzekta niby do siebie, —
potrzeba nam zawsze czego$ co by nam przypomina-
lo, nawet o tem, co jak moéwimy, wywiera wplyw
stanowczy na nasze zycie...

Pan Rafat chciat odpowiedzie¢, lecz nie miat cza-
su. Jedynaczka zdje¢la z paluszka pierscionek, i od-
dajac mu go rzekia:

— Daj¢ to panu, ale z wyraznem zastrzezeniem,
ze nie pamiatka obowiazuje do pamigci, lecz pamigé
warto$¢ pamiatki stanowi.

— Przez to tez wilasdnie, ten dar pani nie rozsta-
nie si¢ ze mna nigdy, i nigdy nie straci wartosci,
jako wspomnienie chwil najdrozszych choé¢ najbole-
$niejszych w mem zyciu.

— A ja przeciwnie pragng, zeby pamigé tych
chwil bolesnych, jak najkrécej wspomnieniem pan-
jskiem pozostata, i dla tego zadam od pana, aby$
iz ta sama mezka sita, jakiej date§ dowdd w mej
sprawie, postarat si¢ ten pier§cionek jak najpredzej
usunaé z przed swych oczu, razem z pamigcia o tem,
zem bez zlej woli stata si¢ przyczyna przykroscija-
kiej pan doznates. Daj mi pan slowo, ze t¢ pamia-
tke, przebaczajac mi mimowolna wing, oddasz ile
mozna bedzie najpredzej...

— Komu pani?

— Dajesz pan stowo?

— Dajg.

— A wigc... swej narzeczonej, panie.

— Stato si¢, przyrzeklem... i bede¢ si¢ staral do-
trzymaé, cho¢ nie wiem czy bede mogt... ale w za-
mian zadam od pani przyjecia podobnej pamiatki,
rowniez na czas krotki i pod tym samym warun-
kiem.

To moéwiac pan Rafat zdjat z palca pierscien i od-
dal go pannie Julji, ktéra go wzigla w milczeniu...

— Przyjeta pani i dar i warunek, — dodat po
chwili.

— Przyjetam,—odpowiedziata jedynaczka z wzru-
szeniem.

— A zatem, pani, pozostajemy przyjacidétmi i roz-
stajemy si¢ na diugo... na wieki moze...

— Pan odjezdzasz? — dzi§? — zaraz? — zapyta-
ta z pewnym niepokojem panna Borska.

— Jak tylko dopelni¢ obowiazku pozegnania si¢
z panig tego domu i z moim stryjem, za ktérego
moge pani zargczyC, ze bedzie najlepszym ojczy-
mem...

— Lecz dla czegdéz tak nagle pan uciekasz?...
przygotowania do podrézy czas zajmg... cho¢ dni kil-
ka zosta¢ pan powinienes...

— Kiedy idzie o przeniesienie strasznego ciosu,
lepiej postanowic¢ i wykonaé od razu... to moja zasa-
da... Co do przygotowan, w koczujacem naszem zyciu
nauczylismy si¢ prgdko wyjezdzaé... dos¢ mi wiedzie¢
ze dzi$ jeszcze pocigg odchodzi, azeby dzi$§ by¢ goto-
wym. Przytem... nie chcg, nie wolno mi powtarzaé
com mowit... kazda chwila, ktorabym tu przepedzit
trudniejszem by mi uczynila rozstanie. Zegnam pa-
nig, zyczeniem, zeby pamiatka moja najkrocéj
u niej pozostata.

— Ja zegnam pana... prosba o toz samo...

Podali sobie rgce. Panna Julja czula w swojej ja-
kie$ drzenie nerwowe, i moze z tej przyczyny cokol-
wiek dluzej pozostawita j3 w dloni odjezdzajacego.

— Zegnam panig, — starajac sie panowaé nad
wzruszeniem, powtorzyt pan Rafat i wybiegt.

IX.

Ledwie drzwi si¢ za nim zamknegly, panna Borska
poniosta do swych pigknych oczu batystowa swoja
chusteczke.



Mys§li jej ta raza byty zupelnie rézne od tych, ja-
kim si¢ poprzednio oddawata, a ktore z cata niedeli-
katno$ciag powiesciopisarka podstuchiwalismy.

— Nieszczg$cie!— mowita do siebie, on pojedzie
i wszystko przepadto... On nie z takich co nie umie-
ja dotrzymac tego co powiedzieli... nie!... co mi obie-
cal, tego dotrzymal, cho¢ nie ktamie... o! nie klamie
ze to dla niego bolesne... Wigc iteraz dotrzyma....
pojedzie.!. dobrze mi tak... nie powinnam byta go
drazni¢... za co on mnie nawet mie¢ moze?... Nie
chcialam odmowi¢ stanowczo zadnemu ztamtych,
cho¢ z nich szydzitam, tylko jemu powiedziatam
wprost i otwarcie, ze go nie chce¢ i nigdy chcie¢ nie

bedg... Miata mnie po co mama robi¢ dorosta panna,
zebym si¢ tak niegrzecznie i niedelikatnie znalazta!..
I on takze mial po co staraé si¢ o udzielenie mi swo-
body wyboru, zebym jej jak kaprysne dziecko uzyta!..
Ale c6z... nie ma rady!., stalo sig¢!... i on powiedziatl
stato sig!l., za karg¢ zostang¢ stara panng... inaczej juz
nie moze by¢... nie potrzebuj¢ sobie tego $lubowac,
dos¢ bedzie czeka¢... Oswiadczy si¢ ten albo 6w,
a mnie przyjdzie na my$l pan tiafal, ajak on mi si¢
przypomni, to juz pewno zadnego chcie¢ nie bedg
mogta... YVolno$¢ wyboru, ktérag mam z jego taski,
przyda mi si¢ tylko na to, zeby nie wybra¢ nikogo...
Nieszczescie!

Zatamata biedna raczeta i zadumata sie.
Ha! c¢6z? — rzekta po chwili, — on zrezygno-
wany, to ija zrezygnowaé si¢ powinnam... przynaj-
mniej ptaka¢ nie begdg., chyba potem jak on pojedzie,
a tymczasem raz jeszcze go zobaczg; wychodzac
po pozegnaniu z mama i$¢ musi tegdy... oho! ida...

Obtarta szybko zaptakane oczgta, probowata przy-
bra¢ minke wesota, ale jej si¢ tylko udato przyoblec
swa twarzyszke maska spokoju.

W chwil¢ potem ukazala si¢ pani Borska wraz
z obydwoma Godziembami. Prowadzili dalej zaczg-
ta poprzednio rozmowg.

— Jeste$ pan jednak nieubtaganym, kiedy nam

nawet tego dnia darowa¢ nie chcesz, — mowila go-
spodyni.
— Eh! pani, — oburzal si¢ pan Jan, — to mato

tak grzecznego wyrzutu, jest dziwakiem i nic wigcej.
Wystawi¢ sobie czlowieka, ktéoremu nagle ni ztad
ni z owad przypomina si¢, ze przez tyle lat podrozo-
wania nie byt jeszcze w Egipcie i ktory w podrdz na
drugi koniec §wiata wybiera si¢ w ciggu kwandran-
sa, porzucajac lub odktadajac na czas nieograniczo-
ny wszystkie najpickniejsze plany...

— Poczciwy, — pomyS$lata panna Julja, — on na-
wet nie powiedzial dla czego jedzie...

— Egipt, stryjaszku, Egipt, piramidy, we wng-
trzu ktorych spi czterdziesto wiekowa przesztos¢, -
udawal zentuzjazmowanego pan Rafal, — oto kraj
ktory zwiedzi¢ musi koniecznie kazdy, kto chce miec
prawo nazwac si¢ turysta... Mam ci nawet za zle,
moj stryju, ze§ mi juz dawniej do tej podrézy nie za-
checit. Za kar¢ powinienbym i ciebie namowic...

— Dajze mi ty pokoj, szalencze... ofuknat si¢ pan
Jan.

— Wiem jednak, ze cho¢ panstwo ganicie, bedzie
kto§ co modj projekt pochwali, — odezwatl si¢ pan
Rafal, zwracajac si¢ do panny Julji.

Twarz jego przybrata nagle wyraz powaznej bole-
$ci.  Znizonym glosem przemowit te stowa:

Pani mi przyzna, ze komu tylko przesztosc
pozostata, temu pod piramidami rozpamigtywac ja
najwlasciwiej... a kto w duszy ma niezgaszony plo-
mien, temu i w afrykanskiem cieple nie bedzie go-
raco.

— Panie, — nie$miato rzekta Julja, — nie sadze¢
aby$ w Egipcie chciat szuka¢ sposobnosci dotrzyma-
nia danego slowa...

— Owszem pani, — odrzekl pan Rafal jeszcze
ciszej, — jade tam tylko po to, abym byt zdolnym
go dotrzyma¢... jak stonce poludniowe wypali mi
serce...

Po tych stowach spojrzat na zegarek.

m— Trzy kwandranse na czwartg, — zawolal, —
kolej o szdstej odchodzi...
nia... zegnam panstwa.

Zblizyt si¢ do pani Borskioj i ucatowal podanag

nie mam chwili do strace-

sobie reke.

Matka Julji z wzruszeniem rzekta do niego:

— Chciej pan wierzy¢, ze prawdziwa bolescia
przejmuje mnie to nagte panskie postanowienie.

— Al pani, co go zatowaé! — unosit si¢ znowu
pan Jan, -a- moze si¢ lepiej stalo, kiedy tak si¢ sta-
to... kto wie czyby$§ pani mogla sobie winszowac,
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gdyby czlowiek z takim niestalym charakterem, po-
zostal tutaj dtuzej i wszedt w twa rodzing...

— No, kochany stryju, — rzek! pan Rafal,— nie
gniewaj si¢, bo si¢ rozstajemy na dtugo, na zawsze
moze... poblogostaw mnie i oczekuj listow z Kairu,
a nie zapomnij ze w imieniu twojem r¢czylem, iz be-
dziesz dobrym ojczymem...

— Jedz, jedz, warjacie, — odpowiedziat $ciskajac
go ze wzruszeniem pan Jan, — jezeli twoje zarg-
czeuia wszystkie sg jedno warte, to nic dobrego po
mnie spodziewaé si¢ nie mozna. Dzi$ jeszcze mi re-
czyle$, ze znajdziesz drog¢ do serca...

1 Serce kobiety jest sfinksem, moj stryju,ja ja-

de¢ do kraju sfinksow... Lecz... czas uptywa...

— Spiesz si¢, Rafale, spiesz., czterdziesci wie-
kow patrzeé¢ bedzie na ciebie i dziwowac si¢ beda
piramidalnos$ci twego glupstwa.

— Zegnam pania... — nie odpowiadajac stryjowi
rzekt pan Rafat do panny Julji.
— Do zobaczenia, panie, — odrzekta nasza boha-

terka, wyciagajac drzaca r¢ke¢ do niego.

— Daj Boze!.. — szepnat mtodszy
z westchnieniem.

Tak si¢ odbylo pozegnanie.

Gdy si¢ drzwi zamykaly za panem Rafatem, zda-
wato si¢ pannie Julji ze jaki§ straszny ci¢zar na nia
spada.

Nie ulegla jednak pod tym cig¢zarem.

Nagle przysztajej my$l ostatniego ratunku,
rej bezzwtlocznie chwyci¢ si¢ postaaowila.

Ozywiona ta mysla, zerwata si¢ z krzesetka i pod-
biegla do matki.

— Mamol!... przez lito$¢! ..—szepng¢ta do niej, —
zatrzymaj go... oddaj mu to... zapomniat...

To moéwiac oddata pani Borskiej pierscionek pana
Rafata.

Nie wiedzac jaki wplyw ten talizman wywrzeé
mogl na postanowienie naszego bohatera, pani Bor-
ska nie wahata si¢ jednak i natychmiast wybiegla

Godziemba

kto-

za nim.

Zostawszy sam z panna Julja, pan Jan zblizyl si¢
do mej i przemowil w te stowa:

— Ten dziwny chtopiec, ktorego serdecznie zatu-
j¢, wlozyl na mnie przykry obowiazek zwrdcenia pa-
ni pewnego daru, ktéorym zapewne skutkiem woli
matki go obdarzyta$... prosil mnie tylko, zebym od-
dajac powiedzial, Ze w inny sposob nie mogiby do-
trzyma¢ danego stowa...

Pierscionek... moj... o Boze!..—zawotata pan-
na Julja, miotana na przemiany bole$cig i szczg¢$ciem.

— Nie miej mi pani za zle, zem si¢ zastosowatl do
jego woli... — zaczal si¢ ttomaczy¢ pan Jan, nie mo-
gac zrozumie¢ wrazenia jakie ten zwrot pamiatki
sprawil na dziewczgciu.

Ttomaczodaie pr/.erwanem zostalo wejSciem pani
Borskiej z panem Rafatem, ktéry takze widocznie
miotany byt dziwna migszaning bolesnych i przyjem-
nych uczué, lecz na ktérego twarzy wigcej nadziei
niz rozpaczy czyta¢ bylo mozna.

Wszedtszy, zblizyt si¢ do panny Julji, ktéra oczy-
ma peluemi rados$ci i szczg$cia patrzyta na kochan-
k¢ pozegnanego przed chw ilg na wieki.

— Pani mi zwracasz tea pier$cionek, — zawotal.

— Zwracam, panie.

— Lecz pani$ mi przyrzekta...

— Jezeli pan chcesz tego... dotrzymuj¢ stowa.

Teraz proznemby juz bylo na licach obojga szukac
inego wyrazu procz szczgscia.

Pan Rafatl ujal ja za re¢ke,

uscisnagt dton ochoczo
podana z zapatem i zawotatl: _ .o

A. wiec matko i stryju, blogostawcie dzieciom
waszym.

Pani Borska, wigcej zajeta otrzymanym wypad,
kiem niz droga ktéra do niego doprowadzita, cichym
szeptem modlila si¢ o szcze$cie, dla mlodej pary,
lecz pan Godziemba nie mégl opanowaé zdziwienia.

— Co? co? — zawotlal, — a to szczegdlne zarg-
czyny... przez zwrot pierscionkéw... jesli kto z pan-
stwa to rozumie, prosz¢ mi wyttomaczy¢...

— Pozniej wszystko zrozumiesz, stryju,— odrzekt
wesoto pan Rafal,— a tymczasem blogostaw i przy-
znaj ze znalaztem droge do serca.

— Nie najblizsza, bo az przez Egipt, — u$miech-
nat si¢ pan Jan, — no, ale kiedy si¢ tak stato, to
wam winszuj¢ i blogostawi¢ moje dzieci, a kiedy ta-
ka ma by¢ moda.... to....

Zblizyt si¢ do pani Borskiej i rzekt:

— Zwracam pani pier§cionek i prosz¢ o moj.

— Niech i tak bedzie... oba pokolenia zargczg sie
na ten sam sposob.

— Niechze obojgu jedno szczgscie $wieci...
Kazda z czterech os6b tak niezwyczajnym sposobem

zar¢gczonych pozostata przy swym pier§cionku lecz
przez trzy tygodnie tylko,
Po trzech tygodniach przyszed! dzien, w ktoérym

starym obyczajem, pier§cionki znowu pomieniane zo-
staly przy wymoéwieniu sakramentalnych wyrazow:
,»a 1z ci¢ nie opuszcz¢ az do $mierci.**

W niespelna rok potem, przybylo dwoch nowych
obywateli. Jeden mial ojca Jana i dostal na imig
Rafat, drugi ojca Rafala a dostat na imi¢ Jan. Ra-
fat byt mtodszym o dni kilka od Jana, co mu jednak
nie przeszkadzalo by¢ razem jego stryjem i wujem.
Ta anormalno$¢ byta zapewne skutkiem tego, ze za-
reczyny ich rodzicow odbyly sie¢ w sposob odwrotny.

Korrespondcncja z Niemiec.

(Dokonczenie.)

Po stracie Emila Devrienta, ktoiy przed kilka
miesigcami dobrowolnie ustapil ze sceny, scena
drezdefiska posiada w swoim sktadzie jego wspot-
zawodnika Bogumila Davisoaa, ale nieszczg¢s$ciem,
mato jest nadziei, aby ten znakomity artysta wy-
stapit jeszcze kiedykolwiek na deskach teatralnych.
Davison doknigty jest chorobg straszng, ostabieniem
wladz umystowych. Nie cierpi oblakania, lecz
w umysle jego nastapit rozstréj, na ktory podobno
medycyna lekarstwa juz nie znajdzie. Zadziwiajaca
pamig¢é¢ i przytomnos$¢ umystu wielkiego artysty zni-
kta zupetnie* Marzy on ciggle o powrocie na sceng,
doktorzy robia zawsze nadziej¢, ze za jaki§ czas bg-
dzie mogt stana¢ przed publiczno$cia, ktéraby jego
powr6t z takim samym niezawodnie entuzjazmem
przyjeta, z jakim niedawno zegnala Devrienta,—ga-
zety od czasu do czasu zapowiadaja, ze do nowego
ukazania si¢ na scenie poteznego tragika niedaleko,--
wszystko to jednak sg zapowiednie czerpiace swoje
zrédlto w tem ze zazwyczaj wierzymy w to czego pra-

gniemy. Wolatbym by¢ falszywym prorokiem, lecz
zdaje mi si¢ ze Davison jest juz straconym dla
sztuki.

Gdy nie ma dwoch artystow — rywalow, gdy

komik Roder umart, gdy do przedstawienia kazdej
opery, chociazby Gérki Regimentu, potrzeba czekac
przyjazdu jakiego $piewaka, ktoryby jako gos¢ przy-
jat gtowna rolg, bo pierwszorzedni arty$ci znajduja
si¢ na urlopach, — scena drezdenska nie przedsta-
wia wielkiego interesu. Drezdenczycy tez nie zaj-
muja si¢ nig w tej chwili, zajeci przygotowaniami
do dorocznego strzelania do kurka (Vogelschiessen),
ktore stanowié¢ begdzie jedyny przedmiot ich zajgc
i zabaw przez caly pierwszy tydzien przysi¢go mie-
sigca.

Z strzelaniem do kurka potaczone sg zabawy lu-
dowe na obszernym placu za miastem, zwanym
Vogelwiese. =~ W niezliczonem mnostwie bud, nad
ktérjmh zbudowaniem juz od miesigca pracuja, mie-
$ci¢ si¢ tam be¢da najrozmaitsze ciekawos$ci 1 wi-
dowiska, muzea anatomiczne, gabinety figur wosko-
wych, kobiety przepowiadajace przysztos§é, teatr*
kuglarzy, akrobatéw i marjonetek, olbrzymie dzieci,
karty, kobiety szyjace nogami, bazary najrozmait-
szych towar6w polaczone z loterjami, hipodrom dla
amatorow jazdy konnej, menazerje, sale do tanca,
koncerta $piewaczek i komikow, karuzele, hustawki,
nie mowiac juz o niezliczonych budach z piernikami,
knajpach piwnych, garkuchniach i. t. p. Kto chce
si¢ przyjrze¢ z bliska zyciu niemieckiego ludu, tam
si¢ go najlepiej dotkna¢ moze, jezeli zwtlaszcza jeS“
cudzoziemcem i inaczej malo ma sposobnosci roz-
rywkom klass pracowitych si¢ przypatrywac.

Ludnos$¢ tutejsza niezmiernie
zabawy.

lubi tego rodzaju
Vogelwiese na ktoérdj bez natloku pomie-
$ci¢ si¢ moze kilkanascie tysigcy osob, co dzieu
przez caly tydzien — od rana jest pelna, a od potu-
dnia do bardzo podznej nocy, wre zabawa na dobre,
to jest, ze si¢ ani przez tlum przettoczyé, ani dotlo-
czy¢ do niego niepodobna. Znaczna czg$§¢ wesel-
szych biesiaduje prawie do §witu, — tydzien caJ
jest straconym dla pracy. Nie mieliby$Smy teny
jeszcze za tak zlte, gdyby podobna okazja do masso-
wej hulanki przytrafiata si¢ raz do roku: lecz vre.
no traci w taki sposéb drugi jeszcze tydzien (w lipcu;
na Konigsschiessen, i trzy razy do roku po pot t}0



“nia na jarmarki, ktorych potrzeby w tak wielkich
miastach, gdzie wszystkiego w kazdym czasie dostac
mozna, zwlaszcza gdy nie sg ogniskami handlu za-
granicznego, jak Lipsk, bynajmniej zrozumie¢ nie
mozemy. Znakomita cz¢$¢ ludnosci roboczej mia-
sta, wickszo$¢ jej prawie, traci w ten sposob rocznie
oajmniej 21 dni bezpozytecznie. Widaé, ze Niemcy
mimo calej swej praktycznosci, nie przejeli si¢ jesz-
Cze do szpiku koSci zasadg albjonczykow i jankesow:
czas to pieniadze.

Ito kroniki sadowej przybyt znéw jeden proces
skandaliczny. Przed kilkunastu laty, ksiaz¢ Monte-
nuovo polecit pewnemu przedsi¢biercy wiedenskiemu,
ktéry, chod si¢ nazywa Engel, zdaje si¢ nie by¢
fiotem poczciwosci, zakupi¢ kilka placow i wybu-
ja ¢ na nich palac dla siebie. Budowra ciagneta

dwa lata, i stanal gmach okazaly na oko, ktory

J s/cze okazalszag summe przeszto dwoch miljonoéw
eoskieh kosztowal. Po dlugim dosy¢ czasie oka-
,10sig, ze w tym patacu pokutowat jaki§ duch za-
7ty.  jga 2ageQ Sp0SOb nie mozna bylo zaprowa-
Zld komunikacjiza pomoca dzwonkow, jaka sig¢ ksig-
iu wydata potrzebna. Przywolano rzemie$lnika,
druty przez $ciany przeciagnal, ale po wywier-
emu dziury, tak ze $wider na druga stron¢ przecho-
z«> druta nie mozna bylo przepchnaé. Zrobiono
~‘ec wigkszy otwor, i przekonano si¢ ze Sciany nie
zW murowane, tylko po obu stronach dany poktad

Pojedynczych cegiet, a srodek wypetniono rumo-

~kiern, ktore osuwajac si¢ nie pozwalato na prze-
pchnigcie druta. Patac caty sum Haidenschuss, je-

a z ozdéb Wiednia, jest w niebezpieczenstwie ru-
dera. Za tego rodzaju robote¢, pociggni¢to do od-
powiedzialno$ci entreprenera; okazalo si¢ przytem
,6 Engel dopuscit si¢ ogromnych malwersacji w po-
ahym ksigciu rachunku. Jest bardzo prawdopo-
°bnem, iz skazanym zostanie na wi¢zienie i znako-

'ta kar¢ pienigzng. Engel jest dzisiaj starcem 72
etniem, po ojcu fabrykancie siodlarskim, objat w ro-
u 1824 fabryke na siebie. Robil §wietne interesa
1wkrotce mogt si¢ rzuci¢é w rézne przedsigbierstwa,

ktorych doskonale wychodzit. W r. 1838 ozenit

powtornie i wzial w posagu kilka kamienic. Dzi$
miljonerem 1 wtlascicielem calej jednej ulicy

Wiedniu, noszgcej jego nazwisko. Byl dhluzszy
,Z2s radca miejskim i dyrektorem kassy oszczgdno-
I®} Piersi jego zdobig ordery $w. Salwatora, ztoty

go”a zas*uf* z korona, medal papiezki $w. Grze-

z .taka przesztoscia i z takiemi honorowemi

zenf ’ staJe Przed sadem kryminalnym pod oskar-
bi r . Pros’eg® oszustwa, moze byé pewnym ze zro-
Wia[aZen'e'- w ostatnich czasach zdaje si¢

cepV ¢c”™j w" czn0c* na te&® 0<"zaju gorsza-

Wotody Skiba.

PALACU 1 W CHATCE

POWIESC
Berthold’a Auerbach’a,

przelozona z niemieckiego

PRZEZ

(Dalszy ciag)
IX.
°Wa Komana bolescig, zasngta w swym po-

*»ju.

chci-ir!'0111 s‘e”z‘aly na tarasie, pod jaworami,

t e wid, S? 10zg™, jakby si¢ lgkaty zobaczyé
rata zniem10®  nze dawno jeszcze Irma siedziata
zeu DU\ Jsce ktore zajmowata zazwyczaj, te-

h. *$lady ;S T"yby co dzien nie gracowano $cie-

*>0 il ®top jeszczeby nie zniknely, a przecie,
jefaszny Sn Przec‘§be na zawsze, ito w tak
bedzie N dz wie, jak dlugo wspomnienie

nieP°koi¢ migszkancow palacu, i jakiego

rozdwojenia moze staé si¢ przyczyna? Przesztos¢,

wszystkim juz wiadoma.

Damy ubolewajac nad Irma, czuly pewne zado-
wolnienie ze maja sposobno$¢ okaza¢ tyle dobroci
i pobtazliwosci, gdyz kto jest poblazliwym dla win-
nego, ma prawo surowo potgpia¢ wing. Tym spo-
sobem chcialy si¢ zems$ci¢ za dobrowolne swe upo-
korzenie, poniewaz kiedy Irma byta w taskach, da-
my dworu z wigkszem prawie byty dla niej uszano-
waniem, jak dla krolowe;j.

Mowiac o ich krolewskich mosciach, wyrazaty si¢
zawsze z najwigkszym dia nich szacunkiem, czu-
ly ze si¢ zbliza jaka$§ burza, ale udawaly Zze nie do-
myslaja si¢ niczego.

Sama tytki wielka mistrzyni, z prawdziwa zyczli-
woscia mowila o Irmie.

— Ojciec jej zasluguje na surowg nagang, powie-
dziata, za to, ze nie starat si¢ zaszczepi¢ w jej sercu
zasad religijnych.

— Przeciez wychowywata si¢ w klasztorze.

— Tak, ale potem wpoil w nig jakas pogarde dla
wszelkich ogolnie przyjetych prawidet i do wszelkich
tradycyi, i to stalo si¢ powodem jej nieszczescia.
Irma miata pigkny charakter i najlepsze sktonnosci,
obca jej byla niezyczliwo$¢ i zawisé.

Zadna z dam nie zaprzeczyta wielkiej mistrzyni.

— Gdyby brat jej, wiedzial ze zostanie jedynym
spadkobiercg majatku ojca, moze bylby si¢ nie ozenit
z Arabelg Steigeneck, — szepn¢la jedna z dam do
swej sgsiadki, pochyliwszy glowe nad koszyczkiem
z wldczkami.

Ta do ktéordj] mowita, spojrzata na nig z wyrazem
smutku i wdzigcznosci, — kochata kiedys Brunona,
i dotad kocha go jeszcze.

— Mam jeszcze u siebie ksigzke Irmy.

— Ja mam jakis$ rysunek.

— Aja nuty. Baly si¢ prawie rzeczy nalezacych
kiedy$ do Irmy, i postanowily odestaé je bratu.

— Dzi$, rzekta dama honorowa ksi¢zniczki Anieli,
przechodzilam raniutko koto drzwi jej migszkania,—
okna byly otwarte, a papuga siedzaca w klatce krzy-
kneta: Bog z toba Irmo! Pojmiecie tatwo jak
mnie to przerazito.

Wszystkie zadrzaty, ale to uczucie bojazni spra-
wialo im pewna przyjemnos$¢. W tej chwili weszta
na taras jedna z dam palacowych, i oznajmita, ze
wtasdnie tylko co pozegnat si¢ z nig doktoér Sykstus,
udajacy si¢ w gory z urz¢dnikiem sadowym i loka-
jem Baumem, w celu wyszukania ciata hrabianki
Irmy.

— Czy zwloki sprowadza tutaj, lub tez pochowa-
ja hrabiank¢ w grobach rodzinnych?

—mAh! to okropno$¢ byé¢ tak wystawiona po
$mierci na spojrzenia mottochu!

— To straszne! to przerazajace!

— Badz tak dobra, podaj mi twoj flakonik!

Wszystkie damy zacze¢ly wachaé jakie§ krople
orzezwiajace.

— Takie samobdjstwo, to rzecz strasznie kom-
promitujaca...

— Jaki$ powoz przejezdza, rzekla jedna z dam.
Wszystkie si¢ obejrzaty. Doktor Sykstus uktonit
im si¢ z powozu, przy mm siedziat urzednik sadowy,
a naprzeciw niego Baum, zanadto jeszcze znuzony
aby moégt utrzymac si¢ na kozle.

— Przed rokiem, jechaliSmy takze razem ta sa-
ma droga, rzekt Sykstus do Bauma.

— Trzeba rodzi¢ si¢ 1 umiera¢, odpowiedziat
Baum. Spaé¢ mu si¢ chciato, nie mial wigc ochoty
wdawac si¢ w rozmowe. Us$miechat si¢ na mysl, ze
moze zechcg aby Baum zostat i nadal prostjm lo-
kajem, dla tego aby nie domyslono si¢ prawdy, i byt
gotow poprzesta¢ na tem, bo wszakze krél i on sam
wiedzg dobrze jak rzeczy stoja w istocie. Baum na
t¢ mys$l, usmiechat si¢ jak mlode dziewcze,
ustyszy pierwsze wyznanie kochanka, i jest
ze ulubiony wkrétce oswiadczy si¢ o nia.

Baum dopuscit si¢ wielkidj niegrzecznosci, zasnat
w przytomnosci swych panow!... ale przychodza nie-
kiedy chwile w ktéorych nie mozna juz oprzeé¢ sig
naturze, a zreszta, Baum nawet przez sen dowodzit
ze zna stuzbe, bo trzymat si¢ prosto, jakby oczekiwat
na rozkazy. Obudzil si¢ dopiero na przystanku.
Pj'tania urz¢dnika sadowego, o wiele zmniejszyty je-
go zadowolnienie. Co tam znaczy $mier¢ jakiej$

kiedy
pewna

hrabianki, skoro moze postuzy¢ do wyniesienia si¢
Bauma? Gniewato, go ze jego matka, brat i siostra
byli wmigszani w t¢ sprawe, i nie mogt sobie przy-
pomnie¢ czy mu si¢ $nito, czy tez rzeczywiscie To-
masz wspominal cé$ o $mierci Estery.

Doktér zaczat wychwalaé przed urzednikiem pra-
wnym, nie zwykta bystro§¢ umystu Bauma.

Baum spojrzatl si¢ na niego. Czyzby Sykstus wie-
dzial na co si¢ zanosi, ijuz zawczasu chciat zaskarbié¢
sobie jego taske?..

Postanowit wskazaé tylko miejsca, w ktorych zna-
lazt kapelusz i trzewiki, a nie chcac przynajmnioj
sam przez si¢ migszaé w t¢ sprawe matki i brata,
wymienit nazwisko zandarma ktéry mu towarzj-szyt.
Natychmiast postano po niego”do miasteczka, a sko-
ro tylko przybyl, podrézni udali si¢ do miasta wkto-
rem migszkal doktér Kumpan.

Sykstus kazal go przywota¢ do oberzy, i wkrotce
Kumpan powitat go, zartujac z waznych polecen ja-
kie mu powierzaja, wysytajac go do dla wynalezie-
nia mamki lub odszukania nieboszczyka. Potem
uwiadomil kolege o waznej zmianie w losie Wal-
purgi, ktéra nabyta pickna ferme¢ w goérach, nad
granica, i przeniosta si¢ tam z calg rodzina.

Sykstus szepnal mu wtedy do ucha — Baum
ustyszatl to jednak, — ze Walpurga utracita taske
u dworu, poniewaz dowiedziano si¢* ze byta powierni-
ca krola i hrabianki.

X.

Nazajutrz rano Bruno mial ochot¢ wréci¢ do do-
mu. Po co zamieniaé w czyn, stare, ludowe poda-
nie, o bracie szukajacym siostry? Jakiz by¢ moze
najszczesliwszy skutek tych poszukiwan? Mozna
tylko spotkac straszny, okropny widok, ktéory potem
na jawie i we $nie $ciga¢ nas nie przestanie, widok,
psujacego si¢ juz ciala, z otwartemi ustami...

Bruno spojrzat z gniewem na Schoning’a, kiedy
ten winszowat mu, ze spat tak dobrze i nabrat tym
sposobem sil, do zniesienia wszelkich wzruszen
1 wstrza$nien, jakie mu dzien ten przyniesie; a procz
tego, zachgcal go jeszcze do gorliwego speinienia
obowiagzkdéw, jakie na niego wktada mitos¢ braterska.
Ah! ci ludzie zyczliwi, — jakiez to nieznos$ne plemig,
wszystko biora na seryo! Ale czy rzeczywiscie?.. Kto
wie? Na tym $wiecie, kazdy odgrywa jaka$ role.

Pojechali dalej.

— Proszg, nie dzigkuj mi, rzekt Schouing do Bru-
nona, ktéry dzickowal mu ceremoiijalnie za wszyst-
ko co czynit dla niego. Wypetniam tylko wzgledem
ciebie obowigzek przyjazni, i zadawalniam wtlasne
serce,—wiesz ze kochalem twa siostre, lecz odmowita
mi swej reki. Nie wspomnial przez delikatno$¢, ze
pozniej on nie chcial przyja¢, gdy mu ja Irma sama
ofiarowata.

Jechali predko; na przeprzegach, intendent ro-
zmawial z oberzystami i pocztylionami. Nie dlugo
dostrzegli jezioro, otoczone goérami i blyszczace od
promieni stonecznych.

Stuzacy z konimi Brunona stali juz nad brzegiem.
Po raz pierwszy Bruno wstydzit si¢ swych stu-
zacych; wiedzieli o wszystkiem, a co musieli roz-
powiada¢ w oberzy!.. Bruno oburzat si¢ na siostre,
ze takg hanbe¢ §ciagneta na niego.

W oberzy powiedziano im, ze stara Centa przy-
chodzita tam aby sprzeda¢ lub zastawic pierscionek,
ktory, jak mowita, dostata od t6) damy dworskiej
co si¢ utopita, kiedy ta w nocy zabltadziwszy w lesie,
wstapita do jej chaty. Nikt nie kupit pierscionka,
gdyz sadzono ze Centa go ukradia; zdaje si¢ jednak,
ze mogtlaby dostarczy¢ potrzebnych wiadomosci.
Bruno wziagt przewodnika, i wraz z Schdningiem
udat si¢ w gory do chaty Centy.

Szli brzegiem lasu, promienie stonca igraty po-
mig¢dzy drzewami, a sokdl unoszacy si¢ w gorze, od
czasu do czasu wydawat krzyk swoj chrapliwy.

Podrézni, spostrzegli na bocznej drodze, liczne to-
warzystwo mezczyzni kobiet w strojach spacerowych,
kwiaty i zielone gatazki przyozdabiaty ich kapelusze.
Bruno skryt si¢ w lesie zanim go dostrzezono,
Schoninga poznata jedna z oséb nalezacych do to m
warzystwa, i Bruno styszat jak moéwita do Intenden-
ta, ze wszystkie te osoby przybyly tu dla tego, aby
zobaczy¢ miejsce w ktéorem si¢ utopita hrabianka
Wildenort.

Towarzystwo oddalito si¢ wreszcie, ale dtugo je-
szcze byto stych id ozywiong jego rozmowg.

Stane¢li nakoniec przed chatg starej Centy.
wodnik zapukal, jakie$ ghuche mruczenie odezwato

Prze-



sie¢ wewngtrz, potem drzwi otworzono. Przed podroz-1 zacy dodal, ze droga trzeba jecha¢ kilka godzin, ale

nymi stanat jaki§ czlowiek z dzika powierzchow-
noscia.

— Ali! to ty, Wildenort!
razu poznawszy Brunona.

krzyknal Tomasz, od
Jak to dobrze ze$ przy-

szedl. Pozdrawiam cig, jeste§ prawdziwym totrem!
kiedy ojciec umiera, najlepidj wyjechaé konno, nie
mozna mu przecie dopomoddz umieraé¢. Ah! zna-

komity totr z ciebie!

— Czego chcesz odemnie? zapytal Bruno drzacym
glosem.

— Nie b¢j si¢, nie zrobig¢ ci nic zltego, — wsza-
kze w takich samych okoliczno$ciach, ty nie zem-
$cite$ si¢ nad nim. W ostatni¢j godzinie zycia, ona
mi wyznata, ze ty byle$ j¢j kochankiem, ze dla tego
dopomogta twej siostrze — rozumiesz mnie, — mil-
cz¢ — $wiat nie potrzebuje wiedzie¢ tego co my
wiemy!

— To musi by¢ waryat, rzekt Schoning do prze-
wodnika. Czego chcesz? pus$éze tego panal

— Czy to takze twdj lokaj? Co zrobile$ z tam-

tym ktory ma wlosy czarnejak atrament? Idz so-
bie, powiedziat do Intendenta. My dwaj, rozumie-
my si¢ dobrze;*wszak prawda bracie? Ty jestes

bratem, ja takze jestem bratem,
bra¢mi! Ah! jak na §wiecie wszystko §licznie utozo-
ne! Tylko nie mys$l zem si¢ upil; napilem sig
tylko troche, troszeczkg! — jestem na czczo. Po-
stuchaj jaki mam projekt, pewno ci si¢ podoba; wi-
dze ze jeste$ rozumny... i przychodzisz...

— Przychodzimy zapyta¢ cig, czy nie mozesz
nam udzieli¢ wiadomosci, o tej pani w niebieskiej
amazonce, ktora tu byta, rzekt do niego Schoning,
odzywajac si¢ jezykiem ludowym.

— Ho, ho! zawolat Tomasz, patrzcie jak on do-
brze umie mowié;, ale nie migszaj si¢ do nas. My,
rzekl, zwracajac si¢ do Brunona, pomoéwiemy z soba.
Stuchaj bracie, nie potrzebujesz robi¢ ze mnie hra-
biego, najmiesz mi tylko stuzacych, dasz mi konie,
duzo pieniedzy, i pozwolisz mi zabija¢ jelenie i dzi-
kie kozy, zobaczysz jakijestem zrgczny, silny i zdrow,
Moze chcesz sprobowacé si¢ zemna? Wyjdzmy, zo-
baczysz ze strzelam lepiej od ciebie! Oddaj mi te-
raz cz¢$¢ spadku po twojdj siostrze albo po mojoj,
to na jedno wyjdzie, — zobaczysz jacy to weseli
bracia z nas beda.

Bruno sam nie wiedziat czy to sen tylko, czy rze-
czywiscie styszy stowa ktorych cze$¢ tylko mogt

obydwa jestesmy

zrozumie¢. Skinatl na Schoninga aby si¢ troche
oddalit.

— Tomaszu, rzekl, ja takze ci¢ poznalem. U-
sigdz tu!

Tomasz usiadl natawie, przysunat dzbanek z wod-
ka kupiona za pienigdze ktéore dostat za kapelusz
Iriny, i zapytal Brunona: Napijesz si¢?

Brunon odmoéwil, Tomasz pit chciwie.

Intendent odezwat si¢ po francuzku do Brunona,
ze poniewaz nie mozna mie¢ nadziei, aby ten sza-
leniec udzielil im potrzebnych wiadomosci, zobowia-
za¢ przewodnika wigc aby go przytrzymatl jak beda
wychodzi¢ z chaty, i puscil wtenczas dopiero Kiedy
juz beda daleko.

— A ten znéw po jakiemu S$piewa? krzyknat
Tomasz, ichcial rzuci¢ si¢ na Intendenta, — lecz
jednoczesnie przewodnik schwycil go za rgce, a Bru-
no i Schoéoning wybiegli z chaty.

Zatrzymali si¢ na chwilg aby przewodnik potaczyt
si¢ z nimi; Bruno odetchnal wtenczas swobodniej.
Przewodnik powiedziat im, ze Tomasz wpadt w jaki$
rodzaj szalenstwa, i krzyczat ciaggle aby mu przynies¢
fuzye, gdyz musi zastrzeli¢c swego szwagra. Lepiej
bytoby dla niego, mowit dalej, zeby si¢ juz raz za-
pit, gdyz inaczej z pewnoscia zle skonczy.

Po niejakim czasie, Bruno odezwat si¢ z pewnem
wachaniem do Schoning’a, ze juz zrobili co byto mo-
zna, i nic nie przeszkadza im wroécic.

Intendent milczal. Bruno spojrzal na niego z wy-
razem goryczy, ktory mozna bylo wzias¢ takze za
wyraz bolesci. Schoning nie sprzeciwiat si¢ dtuzej.

XI.

zacych. Jeden z nich wybiegl na ich spotkanie
i powiedzial, ze pewien przewoznik przynidst wia-
domo$¢, iz po tamtej stronie jeziora, w toj

wyciagni¢to z wody zwloki kobiety.
Bruno ustyszawszy to zachwiat si¢ na nogach, i byt-
by upadt gdyby go Schoning nie powstrzymat. Stu-

cz6lnem, za godzing¢ slangé tam mozna.

— Ja dzi$ nie moge puszczac si¢ na jezioro, rzek?
Bruno do przyjaciela, to niepodobna, nie zmuszaj
mnie do tego. Czemuz mnie tak megczysz? zawolat
mimowolnie.

Schoning wiedzial dobrze, ze cigzkie zmartwienie
czyni nas czesto niesprawiedliwymi nawet wzgledem
przyjaciot, dla tego spikojnie odpowiedzial: Stowa
twoje nie obrazilty mnie, i w tej chwili jestem go-
towtprzebaczy¢ ci wiele. Rozumiem ci¢ i dla tego
nie chc¢ namawiaé do przebycia jeziora. Pojedzie-
my konno.

Ruszyli w droge pusciwszy konie galopem. Oko-
lo potudnia wjezdzali do wsi, ktorg przed paru dnia-
mi opuscita Walpurga z cala swa rodzina. Gos-
podaiz z pod Wielbtada stal przed drzwiami oberzy,
i z uszanowaniem uktonit si¢ jezdcom, ktorzy zsia-
diszy z koni rzucili cugle swym groomom.

Schoning zaprowadzil Brunona do ogrodu, i na-
mawial go aby wypil kieliszek wina; oberzysta przy-
niodst zaraz dwie butelki wina, nad ktérego dobrocia
rozvtodzit si¢ szeroko, i postawit przed nimi wielka
pieczen: Choc¢by jej nawet nie skosztowali, po-
mys$lat sobie, to mi za nig zaptaca. ¥

Intendent odprowadzit na bok gospodarza i za-
pytatl, czy rzeczywiscie woda wyrzucila dzi§ na brzeg
zwloki kobiety.

Tak jest, odpowiedzial gospodarz z usmiechem za-
dowolnienia, gdyz pomyslal sobie, ze bez watpienia
co$ niezwyklego dziaé¢ si¢ bedzie we wsi, a on na
tern skorzysta. Schoning zapytatl jeszcze gdzie zto-
zono ciato?

— Moge¢ pandéw zaprowadzi¢, odpowiedzial usmie-
chajac si¢ ciagle.

— Trzeba takze zawezwac burmistrza.

— To niepotrzebne, jestem cztonkiem rady gmin-
nej. Wszedt predko do domu i wrécit po chwili,
w dlugim surducie z medalem na piersiach. Trze-
ba przecie aby ci panowie wiedzieli z kim maja do
czynienia; oni za§ z pewno$ciag muszg naleze¢ do ary-
stokracyi,— inaczej, podrézowaliby sami, bez groo-
méw. i powiedzieliby zaraz: ,Wez swoja pieczen,
nie zaptacimy za nig.“ Zdawalo mu si¢ nawet ze
poznaje jednego z podrdznych.

— Przepraszam pana, rzekl do Schéninga, .przed
kilku laty bawit tu kilka dni malarz, tak podobny
do pana jak dwie krople wody.

Intendent wiedzial ze mowi o nim samym, ale
w tej chwili nie miat ochoty odnawiaé znajomosci.

Gospodarz, zaprowadzit podréoznych do domu Jana.

— Bytla to pigkna, bardzo pigkna osoba, odezwat
si¢ w drodze, ale zlego prowadzenia. Prawda, ze
cata ta rodzina nie wiele warta, a brat joj, to juz
totr zupeny.

Intendent skinat na niego aby przestat mowic.
Bruno do krwi przygryzt wargi.

Mnoéstwo ludzi otoczyto dom Jana; kobiety plakaty,
dzieci krzyczaly, a me¢zcezyzni tajali.

— Ustapcie si¢, ustapcie! wotal oberzysta, wy-
przedzajac podroznych, a Bruno styszal jak zanim
moéwiono:

— Patrzcie, ten pigckny mezczyzna z wielkiemi
wasami, to sam krol.

— Nie, to tylko jego krewny,
dzy.

odpowiadali dru-

Weszli do ogrodu. Bruno wspart si¢ o drzewo
wisniowe, zdawato mu si¢, ze wszystko krgci si¢ oko-
to niego. Suche liscie z drzewa spadaly na niego,
zadrzal poczuwszy ich lekkie dotknigcie. Po chwili
odezwat si¢ po francuzku do Schoéaing’a:

— Unmartlej nic z tego nie przyjdzie ze ja zobaczg;
a mnie ten widok wiele sprawia cierpienia, — cale
zycie sta¢ mi bedzie przed oczyma

— Moj przyjacielu, trzeba tam wejs¢ koniecznie!
Sam tylko pomysl, ze ci prosci ludzie, jedynie przez
ludzkos$¢, czynili wszystko co tylko mogli aby ja

Iprzywotaé do zycia.

— Mozna im zaptaci¢ za to, ale poc6z mamy zaj-

Imowac si¢ tyle temi martwemi szczatkami?
Wrécili do oberzy, w ktorej zostawili konie i stu- i

W koncu jednak zdecydowat si¢ wejsé, i wsparty
na reku przyjaciela przeszed! prog cbaty.

Tam, na ziemi lezal trup kobiety; zwloki czar-

wio- | nobrewej Estery zlozono wtasnie na tern miejscu, na
sce, ktorej dzwonnicg¢ i domy ztad dostrzedz mozna, [ktorem Jan mys$lat o niej przed kilku dniami.

Czar-
ne i l$nigce jej wlosy spadaly jej na twarz, a usta
byly otwarte, jakby dopiero co wydata krzyk ostatni,
ten ktory Irma styszata.

— Esteral
rekami.

— To nie twoja siostra, rzekl Schoning, wyjdzmy,
wyjdzmy!

Bruno statjak wryty.

— Jego siostra! krzykneta, zrywajac si¢ z ziemi
stara kobieta, ktéra dotad siedziala skulona przy
trupie; — Czyz ja mu nie powiedzialtam: nie karz
jej za to ze dopomogta tej pigknej pani, bo sobie zy-
cie odbierze! I zabita sig! I lezy martwa w tym
domu! Ah! ten dom przeklety! czemu go jezioro
nie uniesie, czemu go woda nie zaleje? Kto ty je-
ste§? czego chcesz? krzykneta przyskakujac do
Brunona i chwytajac go za r¢ke. Kto ty jestes, ty
co masz czarne rece? niech ci si¢ przypatrze!--

krzyknal Bruno, zakrywajac twarz

A to ty! ty! Nie chciate§ widzie¢ umierajacego oj-
ca; — po c6z przychodzisz do mojej corki? Ab!
wielki Boze! — wiem juz teraz... Przyznaj zZe to

ty, nie zamykaj oczu, bo ci je wydre z glowy, aby
im si¢ przypatrzy¢ lepiej! A, to bytes ty! Goz-
dziem przewierce ci czaszke¢ do muzgu, do tego prze-
klgtego muzgu ktéory mogt zapomnie¢ Estery. Ol
czemuz dowiedziatam si¢ teraz dopiero? Ale czas
jeszcze, — modj Tomasz juz raz mierzyt do ciebie, —
uie ujdziesz mu drugi raz...

Bruno padt zemdlony. Schoning nie mial dos¢
sity aby go podnie$¢, pozostat wigc na ziemi przy
zwlokach Estery.

Oberzysta wybiegt aby przynie$¢ wody, a jednocze-
$nie kilka os6b weszto do chaty. Byt to Kumpaa
i Sykstus ze swymi towarzyszami.

Dzigki staraniom Sykstusa, Bruno odzyskat wkrot-
ce przytomno$¢. Jeden rzut oka wystarczyt Bau-
mowi, do poznania prawdy; uchwycit si¢ drzwi aby
nie upas¢, a po chwili wymknal si¢ z chaty. Wszak
moga si¢ tam obej§¢ bez niego, a gdyby si¢ cze©
zdradzil, wszystko byltoby stracone; usiadl na tawce
pod wisnig istaral si¢ uspokoi¢. Zdawalo mu si¢
ze trafil na §lad Irmy, i ze nikt tak predko juk <©
nie.potrafi jej odszukaé; nie mogt wigc obecnie zaj-
mowacé si¢ matkg  Siostra nie zyje — zdaje sie¢ "
nic lepszego spotkaé ja nie mogto, ale cho¢by naw©
najusilniej tego pragnal, to juz nie moze wroci¢ j®I
zycia. Pozniej bedzie mogt dopomddz matce, 1110
zdradzajac swej tajemnicy. .

W tymze samym czasie gwaltowna scena odbywa©
si¢ wewnatrz domu. Centa z okropnym krzyki®©

biegata po pokoju, otworzyta nagle okno i zaczf©
wotac:

— Zabijcie go! utopcie! On jest przyczyna jel
$mierci!

slowa. Dokt©
stangta znow p*

Baum zadrzat postyszawszy te
Kumpan odciagnat ja od okna,
zwtokach corki.

— Zabijcie nas wszystkich! krzykne¢ta. WyjO1'

cie nam szpik z kosci, aby nim smarowaé buty tyc
panéw! A! chyba nie ma krdla na ziemi, ani BoSa
w niebie!

Rozpacz wprawita ja w jaki$ rodzaj
si¢ z ptaczem na zwtoki Estery.
mowita, powiedz jedno stowo, powiedz tak, Pig
swiadkach! Wymoéw jego imie, wszakze on to Oy
przywiddl do tak nedzndj $mierci! Oni mi wier*”
nie chca. Powiedz, krzykne¢ta, chwytajac Schon©A
ga za r¢ke, — sam powiedz, czy nie wymowit J j
imienia? Czyz to nie s'arczy za dowdd? Wig® I m
dna kara nie spada na cztowieka, ktoéry przyczj
si¢ do $mierci biednej dziewczyny? Wez! zawo© j¥
zwracajac si¢ do Brunona, wez sobie ten piersch©da]
ktory dostatam od twoj siostry, nie chcg¢ mie¢ ni®
ciebie! . j0

Znowu z ptaczem i krzykiem rzucita si¢ na ®a
corki.

szalu; rzucw
Usta twoje otwarty

Wyprowadzono Brunona do ogrédka. $mierteljy
blado$¢ pokrywata twarz jego, na ktérej pozos't» 1
slady od czarnych rekawiczek; posadzono go na
wie i obmyto mu twarz woda. Nie dlugo P°
wrocili do oberzy. Bruno, jakby przestrasz
dziecko nie chciat ani na chwil¢ pozosta¢ bez Scbi©
ga. W obeizy zostawil pewna summg¢ pienic H
dla staruszki, u ktorej Irma znalazta chwilowe sc 1l
nienie.

— Przyjacielu, rzekl do Schoéninga, obraz
utrpionej kobiety, wiecznie $ciga¢ mnie bedzie. .0

Przebyte wzruszenia tak oslabily Brunona, ze.ora
mogt jecha¢ konno, wsiadt wigc do powozu do *
Sykstusa, aby wraz z nim wréci¢ do miasta- p® 0j0
upewnit go ze wszelkie poszukiwania na ni® slfjzUci
przydadza, gdyz jest pewnym, Ze jezioro nie wv
nigdy zwlok Irmy. Cialo nieszczgsliwej ©
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unosito si¢ aa powierzchni wody — a Irma wcia-
gnigta zostala na dno, cigzarem swej diugiej sukni.

Przy pozeguauiu, Intendent rzekl do Brunona:

®raz dopiero poznatem, glgboka tkliwosé twego
S«rca!l  Brunon pochylit gloweg. Bedzie to dla niego
i*ardzo korzystnie, jezh Sehoning przedstawi go wta-
wern §wietle u dworu.

wiedy wsiedli do powozu, deszcz rz¢sisty zastonil
p'zed ich oczami jezioro i gory. Bruno przywotat

auma, ktory mial wsia$é na jego konia, i oddat mu
swoj plaszcz z czerwonym kolnierzem.

ochoning pojechat takze konno, a poniewaz Baum
¢ clat mu towarzyszy¢, przywotat go i kazal mu
Jecha¢ obok siebie.

Hau" ” raszay to byl widok, panie Intendencie, rzekt

, . Okropny. Zdaje mi si¢, ze matka tej biednej
Isiewczyny dostata pomigszania zmystow.

Panie Intendencie, odezwal si¢ zndéw Baupa,
usz¢ paau powiedzie¢ pewna rzecz. Bardzo by¢
ozg>ze hrabianka si¢ nie utopita; zdaje mi si¢ na-
W6 *ra®lem na J& siady, i...

** powietrzu rozlegl si¢ wystrzatl.
£ sonia.

Baum spadt

~~ Hal zabilem ci¢ przecie! krzyknat gtos jakis.
°®asz wyskoczytz krzako w.
~~ b>iech mi¢ diabli wezmg! zawotal: przeciez

® oo
otal z wsciektoscig:
4 ~fitlem w ciebie.
Hracie, moj bracie! wymoéwil Baum przerywa-
my® glosem. Jestem — Antoni — twdj brat An-
O ~~ Antoni — Antoni — Centa, moja matka...
lomasz wbiegt znow pomigdzy krzaki, i znow
rzal rozlegt si¢ powietrzu.
Sehoning bvl w rozpaczy. Deszcz latl strumie-
Je®- Ostatni dreszcz przebiegatl cialo Bauma.
agle Sehoning ustyszal rozmowe 1 $miech kilku
7a0b, — zblizyly si¢, bylo to wtasnie towarzystwo,
Ktore z rana spotkal wlesie. Kobiety przestraszone
Uciekty, me¢zczyzni dopomogli Intendentowi. Przy-
stano chlopéow znajdujacych si¢ w poblizu, aby
auma przenie§li do wioski; inni znow udali sig
WKrzaki i nie dlugo potem przyniesli cialo Tomasza,
tory wystrzatem z fuzyi roztrzaskat sobie glowe.
, Intendent, musiat wroci¢ do wioski, aby wurze¢dni-
*°wi sagdowemu, ktory tam pozostal jeszcze, opowie-
4 ‘ed wsystkie szczegolty tego wypadku. Wkrotce
i zyscy mieszkancy wioski zbiegli si¢ do oberzy,
br,le “rater(“prawie rOwnoczesna siostry i dwoch
‘“niezwyklym jest wypadkiem. Nikt jednak
a* °kazacézadziwienia, izBaum przyznal przed

Spostrzegt Bauma lezacego na drodze i za-
chciatem zabi¢ Brunona,

$mi
Utrz101" Ze ies™ Antonim Hauchenszteiner, — kazdy
yrnywat ze poznal go od razu.
sta leczorern, Intendent rozmawiat dtugo z oberzy-
laj’ 1 P°wiedzial mu ze on wtasnie jest tym ma-
wit &* °© ktorym wspominal rano. Oberzysta mo-
kio® u”o o Janie i Walpurdze, i tatwo poja¢ w ja-
g $§"etle ich wystawial. J

jakby”p6?*3 Pr7-yj§ta wiadomos$¢ o $mierci synow,

bia nje rozumiata, ale kiedy ustyszata iz hra-
cioniptW® pieniadze i obiecal ze do §mier-
i cheiw n‘lt bedzie, zas$miata si¢ glosno,

Bau 16 Zacz" a zajada¢ podane sobie potrawy.
grobiema’ » Omasza i Ester¢ pochowano w jednym
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c*erpia n'e. jeszcze z polowania, krélowa byta
°Hiedzi In* °Puszczata swych pokojow. Przy

z®awi r Wsz"scy dworzanie zbierali si¢ razem i ro-

, Czwarfp0 rz®zach oboje¢tnych,
dzialy n P*° ma P° $mierci Irmy, damy dworu sie-
ta. a tarasie i rozmawialy o powrocie Intenden-
sznych ?8sz"a s'€ )nz wie$¢, ze byt $wiadkiem stra-
Za®ordoV* a” 'v: moé6w>ono o ludziach wutopionych,
ofiar ~ 8 n* Zna" uazw's”a nowych
%tanoiSCein’ Intendent ukazat si¢ nie dlugo; po-
Sadzono Ztr°ehg¢ szyderczem wspotczuciem, i po
opovriej Ha Hgjwysodniejszym fotelu, z prozbg aby
ni nr/*- wypadki swej podrozy. Ucieszouy ta-
NajnrA®clera’ zaczatl opisywacé swoje przygody,
hoiia, nrii&d. Olewal nad wigikkiem o smuikiem Bru-
“Pnie ‘“cm opisal straszng $mier¢ Bauma, a na-
P°wtor’ “"o”aoajgc si¢ z tragedyi w komedyje,
yozace w zaimuidce i wiarogodne szczegotly,
Walpurgi byléj mamlci nastgpcy tronu,

ktorych dostarczyt mu oberzysta zpod Wielbigda.
Stowem datl do zrozumienia swym stuchaczom, ze
W alpurga dostata duzo pienigdzy od pewnej damy,
swej przyjaciotki, ze trudno powiedzie¢ za co dostata
tak znaczng summg... ale to pewno ze dzi§ jest wila-
$cicielkg pigknej posiadto$ci. Ma si¢ rozumieé ze
wraz z rodzing przeniosta si¢ w inne strony, gdyz
majatek tym sposobem nabyty, nie przynosi zaszczy-
tu s.vym posiadaczom.

Damy wyrazily swe zadowolnienie, ze w koncu
dowiedziaty si¢ prawdy o tej chlopce, ktordj naiwnag
niewinno$¢ tyle wychwalano; zatowaty tylko ze kro-
lowa nie styszala opowiadania, i nie wie o pienia-
dzach zarobionych przez t¢ kobietg, w tak niegodzi-
wy sposob.

Postaraty si¢ o to, aby krolowa
0 wszystkiem.

dowiedziata sig

W tymze samym czasie, krolowa zamknigta
w swych pokojach, my$lata olrmie; nienawidzita jej,
pogardzala nig, i zazdroscita jej $mierci, — bo kro-
lowa nie moze odebra¢ sobie zycia, historja nie przy-
wodzi nigdzie podobnego faktu. Krolowa powinna
czeka¢ cierpliwie poki jej nie zamegcza zwolna, po-
dtug przepiséw etykiety, dopodkijej zywcem nie za-
balsamuja... skoro umrze, nie pogrzebia jej, tylko
postawia w grobach... wszystko podtug przepisanych
form i przyjetego ceremoniatu.

Zapytano czy krolowa nie kaze przynie$¢ do siebie
matego ksigcia; nie chciala go widzie¢, — Irma sig
z nim piescita. Czgsto krolowa ocierata chusteczka
swa twarz i r¢ke, bo utracilty swa czystosé, gdyz Ir-
ma przyciskata do nich swe usta.

Dla krolowej, wszystkojuz byto stracone,—mitos¢,
przyjazn, wiara, pigknos$¢é natury, muzyka, malar-
stwo, bo wszystko to Irma posiadata, chwalita
l udoskonalata, ito wszystko teraz, przedstawiato
si¢ w umysle krolowej jako obtuda i szalbierstwo.

Krolowa wydala rozkaz, aby nie wpuszczano do
mej nikogo, usmiechne¢la si¢g—jedno jej przynaj-
ranJ&l Pozostato, — mogta jeszcze wydawacé rozkazy.

Pozniej, kazata przywotaé¢ do siebie doktora Gun-

thera.
pokoju.

Przybyt natychmiast, gdyz czekal w przed-

Krolovva opisala mu stan swego umystu; wyznanie
to sprawito ulge jej sercu. Jednej tylko rzeczy nie
$miata mu odkry¢, — przekonania ze krol kochat ja
jeszcze — o tyle, o ile jego zmienne i niestate serce
kocha¢ mogto. Wstyd ja bylo ze jeszcze mogtla
mys$le¢ o mitosci krola.

— Ah! moj przyjacielu, rzekta w koncu, — czyz
nie ma jakich kropli na uspienie duszy, jakiej wody
Letejskiej? Naucz mnie jakim sposobem mozna za-
pomnie¢, staé si¢ nieczulg. MySli moje zabijajg
mnie.

Gunther starat si¢ rozszerzy¢ zakres j¢j mysli.
Powiedzial Ze i on kiedy$ walczyl z rozpacza, nie
przedstawial si¢ za jedna z tych istot wyzszych, kto-
re wotaja na nieszcz¢$liwych dreczonych smutkiem:
Po6jdzcie do mnie, tutaj jest szczg¢Scie. Przeciwnie
opisal krolowej t¢ epoke¢ zycia, w ktorej, nie tylko
zwatpil o swej sztuce, o mozno$ci przywrdcenia
zdrowia cierpigcym, ale jeszcze stracil wiar¢ w ro-
zum rzadzacy $wiatem. Trzymat si¢ zasady naka-
zujace] mowi¢ do rozpaczonych: patrzcie, inni cier-
pieli to co wy cierpicie, a jednak nauczyli si¢ zga-
dza¢ z zyciem.

Kroélowa dtugo ptakata, a potem zapytata sig:

— Gzy sadzisz ze na tym $§wiecie sa ludzie szczg-
$liwi?

— Musz¢ odpiwiedzie¢ innem zapytaniem. Czy
w. k. mo$¢ znasz podanie o koszuli cztowieka szczg-
sliwego?

— Nie przypominam sobie.

— Opowiem je w krotkosci. Pewien krol zacho-
rowal, i pod tym tylko warunkiem moégl odzyskac
zdrowie, jezli mu przyniosa koszule szczgs$liwego
cztowieka. Po dlugich poszukiwaniach, znaleziono
wreszcie czlowieka bardzo biednego i bardzo szczg-
sliwego, ale na nieszczgs$cie... czlowiek ten nie miat
koszuli. Co do mnie, inaczej obrécitbym t¢ histo-
ryjke. Gdybym byt poeta, roztoczylbym szereg
obrazéw przedstawiajacych zycie ludzkie, tak, jak
jest w istocie, przenositbym si¢ z domu do domu,
z miasta do miasta, z kraju do kraju, i powiedziat-
bym: atrzcie, wszyscy si¢ skarza, a jednak, wszy-
scy sa szczg¢sliwi 1 zajmuja wtlasnie najstosowniejsze
sobie stanowiska. SzczgScie czlowieka lezy w je-
go charakterze, gdyz stosownie do niego, rownie sil-
nie uezuwa szczgscie i niedole, lub tez jedno i drugie

z.jednaka przyjmuje oboj¢tnoscia. Poeci sa naj-
szczg$liwsi lub najnieszczgs$liwsi z ludzi, poniewaz sg
wrazliwsi 1 czuja silniej jak ludzie zwyczajni. Kaz-
demu wydzielony rodzaj szczg¢$cia najodpowiedniej-
szy jego naturze, a nieszczg¢$cie potrzebne jest do
uwydatnienia szcz¢$cia, tak jak ciemno$¢ do uwyda-
tnienia §wiatla.

— Sadzisz wigc ze wszyscy ludzie sa szczg$liwi?
by<§ ale nie sg, bo nie chca poprze-
sta¢ na tera co posiadaja, i upatruja szcze¢scie w tein
wlasnie czego im brakuje, czyli raczej w takiem po-
lozeniu jakiego mie¢ nie moga.

— Powiedz mi takze, zapytata krolowa, czy wy-
stepny moze by¢ jeszcze szczgsSliwym?

— Moze, jezli szczerym zalem* okupi swe biedy
ijezli to poczucie winy uczyni go lepszym, milosier-,
niejszym i dbalszym o wszelkie dobro.

— Ah! zawotata krolowa, zanadto wierzytam w do-
bro¢, cnote...

Dopodki wiarg nasza bedziemy poktadaé w lu-
dziach, dopéty moga spotyka¢ nas zawody przy-
prowadzajace do rozpaczy, poniewaz sadzimy ludzi
jedynie zich postgpowania wzgledem nas, a nie
umiemy postawic¢ si¢ wich polozeniu, zapatrywacé
si¢ na rzeczy zich punktu widzenia. Tak wigc, wie-
rzac w cnot¢ ludzka, czgsto jesteSmy zawiedzeni; ale
odkad uznamy w kazdej istocie iskierke boskosci
me znang cz¢sto jej samej, zatapiamy si¢ w Naj-
wyzszym, 1 §wiat znika nam z przed oczu.

— Mozna wigc zatopié¢ si¢ w Bostwie, — i ze tak
si¢ wyraze, wyjs¢ z samego siebie?

Pani, przed kilku zaledwie dniami, bytem przy
$§mierci starego mego przyjaciela, Ewerarda. U-
myst tego cztowieka dazyl do najwznio$lejszych ce-
low, zyi w samotnos$ci, a my$li jogo catkiem odwro-
city si¢ od $wiata. W godzing $mierci, dusza jego
potrafita si¢ wznie§¢ po nad smutek, jakiego doznat
z powodu dziecka swego; odwotatl si¢ do mysli, ktore
wyrazil i napisat w naj szczytniejszych chwilach swe-
go zycia, i umart w nich zatopiony. Pani, powin-
na$ zy¢, usilujac udoskonala¢ siebie sama iiinych
czyni¢ lepszymi. Musz¢ tu przypomnie¢ w. k. mo-
$ci jedng chwile zj¢j zycia, kiedy siedzac pod je-
sionami, powodowana uczuciem sprawiedliwos$ci, li-
towata$ si¢ nad nieszczesliwemi dzie¢mi pozbawione-
mi opieki ojca, i nie chciata§ abyjednemu z nich od-
biegano jeszcze matke¢.— Oto duch czystej sprawiedli-
wosci, ktory chciatbym przywotaé znéw do twego ser-
ca, najjasniejsza pani. W ten czas uczucia twoje by-
ly szczytne, a serce pelne mitosierdzia, bo sama jesz-
cze nie znata$§ cierpienia; nie rzucita§ kamieniem na
istoty upadte, kochata$ je i przebaczatas im.

— O moj Boze! zawolata krolowa, jakiegoz i pod
tym wzgledem doznatam zawodu. Ta kobieta kto-
ra na swem tonie piastowala moje dziecig, jest isto-
ta zepsuta i spodlonag. Kochatam ja, bo mi sig
zdawato, ze nalezy do §wiata lepszego 1 niewinniej-
szego jak ten w ktorym ja zyje¢, a teraz widz¢ ze by-
ta ich powiernica, ze pod ta maska naiwnos$ci ukry-
wata si¢ podios¢ i obtuda.

Zdaje mi si¢, ze to zdanie o Walpurdze nie jest
stuszne, ale wkazdym razie nie zatrzymuj si¢ w. k.
mos$¢ na jednostkach, obejmij spojrzeniem ogoét
i badz milosierng. Nienawi$¢ jest Smiercia, mitos¢
tylko jest zyciem,—o ile w sercach naszych zawiera
si¢ mitosci, o tyle posiadamy w sobie Zzycia i bo-
skosci.

Nastapito dtugie milczenie. Doktoér wyszedt.
XIII.

Krol wrocit z polowania. Pobyt w gérach wzmo-
cnit jego zdrowie, a dla duszy jego nowe otwierato
si¢ zycie.

Zaraz po powrocie zapytat o wypadki zaszte nad
jeziorem. Teraz wszystko bylto skonczone, nie
chcial juz zajmowacé si¢ przesztoscia.

Dowiedzial si¢ ze od czasu odebrania tej strasznej
wiadomosci, krolowa nie opuszczata swych pokoi
Kazal przywota¢ Gunthera. Doktor uwiadomit go, ze
stan zdrowia krélowej wymaga jeszcze wielkich
staraf.

Krolowi zdawato si¢, ze doktdr ostrozniejszym jest
jeszcze w stowach jak dawniej: chcialby zapytaé so
co krolowa mys$li o tym wypadku,-ale ¢ZyZ doktér
me powinien sam przez si¢ uwiadomié¢ go jak kroln
wa przyjeta t¢ wiadomos¢?

—Czy krolowa jest spokojna? zapytal w koncu.

- Szlachetno$¢ duszy jej krolewskiej mosci jest
zawsze jednakowa. J



— Czy w tych dniach czytala wiele? czy wzywa-
ta do siebie kaznodziej¢ dworskiego?

— Nie wiem, N. panie.

Po raz pierwszy krol gniewat si¢ na etykiete, kto-
ra dotad wydawala mu si¢ tak wygodna. 1)oktor
powinienby moéwié wiecej, tlomaczy¢ si¢ jasniej,
a nie poprzestawa¢ na dawaniu suchych odpowiedzi
na zadawane mu pytania.

— Pan takze ucierpiates wiele, — ze $miercia
hrabiego Ewerarda, utracite$ starego przyjaciela.

— Po $mierci jest dla mnie tym, czem byt za zy-
cia, odpowiedziat Gunther.

W gltebi duszy krola powstat gniew gwaltowny.
Chciat zblizy¢ si¢ przyjaznie do doktora, chciat po-
mowié z nim o wypadkach zaszlych w jego prywat-
nem zyciu, a on coraz wigcej- wazy swe stowka.
Znowu odzyta w sercu krola dawna niech¢é do tego
cztowieka, ktory w posrod wiru zycia dworskiego, po-
trafi! zosta¢ niewzruszonym. Skinieniem r¢ki poze-
gnat doktora.

Krew uderzyta mu do twarzy, kiedy pomyslat, ze
trzecia osoba stan¢ta migdzy nim a zona. Postano-
wil nie dopusci¢ tego nadal, nie bedzie juz wypyty-
wa¢é si¢ doktora o mys$li i uczuciu swej zony, ona sa-
ma powie mu wszystko. Kochat ja, i czutze znowu
stat si¢ jej godnym, skoro odzyskatl panowanie nad
sobg. Chciat udaé¢ si¢ do krolowej, ale Schnabels-
dorf przyszedt z raportem,- musial go przyjac.

Pierwszy minister oznajmit, ze wypadek wyboroéw
juz wiadomy, i ze teraz jego potozenie bedzie bar-
dzo trudne, gdyz opozycja zyskata przewage.

— Trzeba czeka¢ na wypadki, rzekl krol wzrusza-
jac ramionami.

Obojetnos¢ taka zadziwila Schnabelsdorfa.
si¢ to stato?

— Jeden tylko wyboér nie jest jeszcze pewny,
mowit dalej; w. k. mo$¢ wie, ze zmarly teraz hrabia
Ewerard, byl wybrany reprezentantem.

— Wiem, wiem, rzekt krol. 1 c62?

Coz

Schnabelsdorf spuscit oczy. Zapewniono mnie,
mowil dalej, ze adjutant w. k. mosci, putkownik
Bronen, ktéremu juz raz ofiarowano t¢ kandydature,
znow jest na liscie kandydatow.

— Bronen cofnie swoja kandydature, rzekt krol.

Schnabelsdorf domysélit si¢ prawdy.

Krél prosit Sahnabelsdorfa, aby mu treSciwie
przedstawil wszystkie wazniejsze szczegoty. Minister
wykonat rozkaz krola i wyszedt wkrotce.

Krol chciat aby Schnabelsdorf otworzyl nowa izbg.
Wtenczas wigkszo$¢ os§wiadczy si¢ przeciwko niemu,
a Bronen utworzy nowe ministerjum.

Krél wielkie nad soba odnidst zwycigztwo, pozwa-
lajac, aby to co rzeczywiscie bylo wyplywem jego
woli, uchodzito za ust¢gpstwo dla woli narodu. Uwa-
zal to sobie za pierwsza oznake¢ postuszenstwa dla
konstytucji, i postanowil ze odtad wypelnianie zy-
czen ludu stanie si¢ najzywsza dla niego przyjemno-
Scia.

Juz byto zupetnie ciemno, kiedy krélowa uslysza-
la w przedpokoju glos swego meza, mowil ze chce
ja widzie¢ koniecznie, cho¢by nawet spala. Wszedt
cicho. Zamkneta oczy i starata si¢ oddychaé¢ spo-
kojnie. Udawata pierwszy raz w zyciu, ale ona po-
trzebowata tylko nasladowac sen, a ilez to razy ten
ktory stat przed nia, udawal mitos¢, wiernosé... Mysl
ta przyspieszyla oddech krdélowej, musiata uzy¢ ca-
16j sity aby si¢ nie zdradzié.

Lezata nieruchoma, zr¢kami zlozonemi, a maz
stal przed nia. Odgadywala ze patrzy na nig z za-
jeciem, z czutoscig,— ale jakaz warto$¢ ma to zaje-
cie, ta czulo$¢? Czula ze krél bierze ja za puls, nie
poruszyla sig; pocatowatja wreke, styszala jak mowit
do pani Leonji:

— Uspokoita si¢, dzigki Bogu, — nie mowjoj pa-
ni ze tu bylem. m

— Styszata gtos jego, wiedziata ze odchod/i, nie
poruszyta si¢ jednak, a nie chcac okazac przed pan-
na stuzaca ze tylko sen udawata, musiala udawacd
daloj.

W przedpokoju krol zapytat pani Leonji, czy kro-
lowa nie mowila za wiele w tych dniach.

— Bardzo wiele, najjasniejszy panie, i sadz¢ ze to
wtasnie musiato ja tak zmeczy¢ i ostabié.

Druk Karola Kowalewskiego.
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— Czy z pania rozmawiata tak dlugo?

— Nie, najjasniejszy panie.

—- A wigc zapewnie z doktorem Guntherem?
— Tak, N. panie.

fd. c. n.)

RozmaitosSci.

Przechowanie sliwek w stanie Swiezosci.

Zalezy gtownie na zabezpieczeniu ich od wplywu
powietrza. W tym celu gdy sliwki sa dojrzalte, ale
jeszcze nie oblatuja na ziemig, obrywa si¢ je z ogon-
kami ostroznie i rozposciera w miejscu ostoni¢tem.
majacem jednak przewiew powietrza, aby tam przez
dwa lub trzy dni wyparowaly. Po takiem prze-
schnieciu, uktada si¢ je warstwami w beczce, przesy-
pujac pszeniczng maka, tak aby jedna drugiej nie
dotykata 1ikazda doktadnie przykryta byta. Gdy
beczka juz jest pelna, przykrywa si¢ ja denkiem
szczelnie i wstawia do suchej izby. Chcac niemi
uraczy¢ gosci, wybiera si¢ sliwki z beczki, obmywa
z maki, kladzie na sicie i trzyma przez niejaki czas
nad goraca para, jednak nie zbyt blisko aby im para
nie zaszkodzita. Przez naparzanie to nabierajg zwy-
ktej swej niebieskiej barwy, i maja zupelny pozor,
jakby $wiezo z drzewa bytly zdjete.

MASSA NA POSADZKE

dawniej w Austryi patentowana.

Zobttego wosku funtéw 12 kraje sie drobno, a do-
brego potazu funtdéw 6 rozpuszcza si¢ w goracdj rze-
cznej lub deszczowej wodzie. W ten goracy rozczyn
wrzuca si¢ szybko pokrajany wosk, ktéryz poczatku
topi si¢ wolno, a nast¢gpnie zaczyna si¢ pieni¢. Gdy
piana opadnie, przerywa si¢ gotowanie i mig¢sza z sze-
$cioma funtami dobrze z woda rozrobionego ugru.
Plynem tym napelnia si¢ skrzyneczki, w ktérych za-
chowuje az do stwardnienia. Przy uzyciu, funt tej
massy rozciencza si¢ we wrzacej wodzie i doktadnie
migsza, aby ciecz cata jednostajndj byta gestosci.
Potem pedzlem mass¢ te, uwazajac aby ciagle byta
goraca, rozprowadza si¢ po podtodze, i w kilka godzin
jak tylko wyschnie wyciera si¢ szczotka, a potem
grubem welnianem suknem.

Jedno pociagnigcie wystarcza na pol roku, daje
polysk podtodze jasno brunatny lub zoéltawy, nie ta-
two si¢ wyciera ijest daleko tansze od innych za-
praw.

Poniewaz na jeden mniejszy pokdj, massy tej po-
trzeba tylko pét funta, wigc stosownie- do wielkos$ci
mieszkania, proporcja uzy¢ si¢ majacych materjatow
moze by¢ zmniejszong lub powigkszona.

BORAKS DO PRANIA.

Praczki w Holandji i Belgji uzywaja przy praniu,
zamiast sody, czyszczonego boraksu, biorac na 40
kwart wrzacej wody, dobra gar§¢ proszku boraksowe-
go. Bielizna prana tym sposobem nabiera $nieznej
bialosci, i oszczgdza si¢ przytem prawie polowe my-
dta zwykle do prania uzywanego. Do prania koro-
nek i batystu trzeba wigcéj boraksu. Boraks jako
sol neutralna, nie wywiera zadnego szkodliwego na
witokno Iniane dzialania i rozmigkcza najtwardsza
wode. Uzywa si¢ go takze do czyszczenia wloséw
i jako wyborny $rodek do z¢' ow.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

Dalszy ciag objasnien dodatku
arkuszowego.

Wyszycie miedzy dwoma wigkszemi gwiazdami,
jest wewnatrz czarne, zewnatrz biale, reszta za§ sza-
firowe, z bialg laseczka we §rodku. Palme¢ wspo-
mniang otaczaja galazki z kwiatami z trzech gwiaz-
dek zlozonemi i kwadratowemi paczkami. Spod pal*
my w samym Srodku stanowig trzy czarne i biata
gwiazdki, z6tte Sciegi otaczaja je w okoto, przybiera-
jac forme¢ gwiazdek potaczonych.

Mate przy nich trojzgbne rzuciki, sa czgscia zolte,
cz¢$cig czarne, cz¢$cig z podwdjnego biatego Sciegu:
paczki kwadratowe sa zupeinie biale. Wigksze ga-
lezie sa zielone, mniejsze brazowe, niektore z zie-
lonych lisci, na brazowym korzonku.

Trzy gwiazdki na lewo palmy bedace, sa: jedna
z bialego jedwabiu, z szafirowemi promieniami i zto-
temi punkcikami w $rodku; druga szafirowa z bia-
lemi promieniamii zlotym pegczkiem; trzecia za$ czar-
na z zo6ttemi promieniami. Pozostate jeszcze gwiaz*
dki, kwiatki i liSciaste gal¢zie odrabiaja si¢
samo. Po skonczeniu wyszycia, podbija si¢ wierzch,
jedwabng biata podszewka, poczem nawleka si¢ ga
na hebanowy precik, i dodaje sznury z kordonkoff
kolorowych 1 ztotych nici skrgcane.

Kwasty w kolorach wyszycia i sznury odpowie-
dnie, ozdabiaja dolne z¢by i przymocowanie chora-
gwi do drewnianej podstawy.

N. 27 i 28. Dwa medaljony z frywolitek.

Medaliony te, zalecamy nietylko do ubrania blu-
zek 1 krawatow, ale takze na ranne czepeczki. Pr*)"
dziergane do tiulu, lub muslinu tadnie wygladajar
ale nalezy materjal pod niemi zupetnie wycia¢, 0
bota medaljouu N. 28 zaczyna si¢ od srodka szy-
detkowa gwiazdka. Na kazdy z szeSciu listkow
robi si¢ podstawa z 8 oczek, ostatnie si¢ pomija i r°'
bi z powrotem 1 $ciste oczko, 1 polstupek, 3 siup-
1 potstup. i 1 éc. ocz. Do tego pierwszego gesteg0
listka dorabia si¢, 1 pow. oczkiem przedzielane 5 P?'
dobnych listkéow. Szydetkowa gwiazdke otaczaj
frywolitkowe zabki owalnej formy, sktadane z 3 P°d
wezet., 1 pik.,, (G podw. wezet., 3 zawsze 3, pod”uj'
nemi wezetkami poprzedzielanych pikotéw, 6 P°
wezel. 1 pik. i jeszcze 3 podwdj, wezet. Zabk®\
laczg si¢ z sobg bocznemi swemi pikotami. Okrf*
ciwszy nitki taczace frywolitkowe zabki, pizyDQ°c
wywa sie. 4 listki gwiazdy, 2 ostatnie utrzyruui
skregcona nitka, na ktorej robia si¢ trzy rzedy d*10
gania, formujac podiluzne konce medaljona- |
medaljon pod N. 29 powstaty z frywolitkowych
kéw i dziergania, odrabia sie najwpierw 4 listki
niczyny, polaczone bocznemi pikotami z soba, ka2 /
z bocznych jej zabkow ma 5 pod. wezel. 3, zawsz®
podwojnemi wezetkami poprzedzielanych pih°t
15 podw. wezet, kazdy $rodkowy zabek ma 5 P° -
wezet. 7 zawsze 2 pod. wezel, poprzedzielanych P'
kotoéw, 1 jeszcze 5 pod wezet. Na laczacej nitc®> P
robione dziergania i pokrzyzowana robocza nitka, H
cza z soba listki koniczyny. Zewngtrzny brzeg &
datjona, stanowi jeden rzadek zamknigtych, boc*D,
roi pikotami potaczonych zabkéw, ztozonych z 2 PO*
wez. 1 pik. 5 pod. we¢z. 5 zawsze 2 pod. wezet- P
przedzielanych pikotow 5 pod. wezet. 1 pik. iJes(d
2 podw. wezel. Mate taczace nitki obrabiaj* 3§
dzierganiem; po za zewngtrznemi zabkami idzi0
kiz sam rzadek dziergania, jak ten ktéry taczy* 15
ki koniczyny.

Listy i przesylki pieni¢zne m sPI
wunki, adresowa¢ prosimy: Do J. K Gregor0? *"
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawnidj Krzemihskiey -

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek al
szowy z drzeworytami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.

DODATEK.



